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Quick Installation Guide

This installation guide provides basic instructions for installing the DCS-4802E

on your network. For additional information about how to use the camera,
please see the User Manual, which is available on the CD included in this
package, or you can download it from the D-Link support website.

Package Contents

= DCS-4802E
Vigilance Full HD H.265 Outdoor PoE Mini Dome Camera
= Cable Waterproofing Connector
= Rubber Power Connector Plug
= Mounting Kit
= Manual and Software on CD-ROM
= Quick Installation Guide

If any of the above items are missing, please contact your reseller.
Safety Notice:

Installation and servicing should be done by certified technicians so as to
conform to all local codes and prevent voiding your warranty.
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Hardware Overview

ENGLISH

Light Sensor
Detects lighting conditions
IR LEDs

Provide illumination for low-light
environments

Reset Button
Resets camera back to the
factory default settings

Camera Lens Camera Base Cover T
Power Connector

Connects to an optional 12V /1.5 A
power adapter (not included)

Ethernet Jack
RJ-45 connector for Ethernet which can
also be used to power the camera using
Power over Ethernet (PoE)
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Connecting the Camera

You can power the DCS-4802E two different ways: Power over Ethernet
(PoE) or with a power adapter.

m
=z
@
C
7
T

Powering the camera using PoE (Class 2):
Connect an Ethernet cable to the Ethernet jack on the camera. Connect the
other end of the cable to ur PoE switch or PoE injector.

Powering the camera with a power adapter
(not included):
Connecta 12 V, 1.5 A power adapter to the power connector.

Connect an Ethernet cable to the Ethernet jack on the camera. Connect the
other end of the cable to your network.
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Configuring the Camera

Insert the DCS-4802E CD into your computer's CD-ROM drive to begin the
installation. If the Autorun function on your computer is disabled, or if the
D-Link Launcher fails to start automatically, click the Start button and type D:\
autorun.exe (where D: represents the drive letter of your CD-ROM drive) and
press Enter.

Click Setup Wizard and follow the instructions to
install the Setup Wizard.

Click on the D-Link Setup Wizard SE icon that
was created in your Windows Start menu (Start >
D-Link > Setup Wizard SE).

The Setup Wizard will appear and display the MAC
address and IP address of your camera(s). If you
have a DHCP server on your network, a valid IP
Address will be displayed. If your network does not
use a DHCP server, the network camera's default
static IP 192.168.0.20 will be displayed.

Select your camera, then click the Wizard button to
continue.

Enter the Admin ID and password. When logging in
for the first time, the default Admin ID is admin with

(© sECURIC AN Network

the password left blank. et R0t sty
Click the checkboxes if you wish to change the o s

admin ID and password for the camera, and enter e e | S e—
the new ID and password you wish to use. EEE

Click Next to continue.

Select DHCP if your camera obtains an IP address |Ee=

automatically from a DHCP server such as a router.

Set IP Address

Select Static IP if you want to manually enter the IP el

settings for the camera. e

Click Next to continue. S e
B
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Take a moment to confirm your settings and click
Restart.
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Your setings. Click ‘Restart to save your current setings.
‘and reboot the Internet Camera.
JM 5=J

Viewing Your Camera via Web Browser

Click on the D-Link Setup Wizard SE icon that
was created in your Windows Start menu (Start >
D-Link > Setup Wizard SE).

Select the camera and click Link to access the web
configuration.

The Setup Wizard will automatically open your web
browser to the IP address of the camera.
Enter your username (default is admin) and your s, e

password (default is blank). Click OK to continue.

This section displays your camera’s live video. You
can select your video profile and view or operate
the camera. For additional information about web
configuration, please refer to the user manual
included on the CD-ROM or the D-Link website.
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Mounting Instructions

It is highly recommended that you configure and test your camera before
mounting it.

Place the mounting sticker where you want to i E—
position the camera. S -
| | |
\
Use a 6 mm drill bit to make the required holes \ }
approximately 25 mm deep, then insert the wall J

anchors into the holes.

If you are running the camera cables through
the wall or ceiling, drill a hole in the center and
pull the cables through the hole. If not, then guide
the camera cables through the cable channel on
the base after mounting to the wall or ceiling.

Use the screws provided to mount the camera to
the wall or ceiling.

Attach the camera base cover by lining up the cable
channel with the mark on the camera base, then
turn the camera base cover clockwise until it clicks.
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Using the DCS-37-1 Mount (optional)

Place the DCS-37-1 mounting sticker in the
desired location, then use a 6 mm drill bit to drill O
the required holes 25 mm deep and insert the wall
anchors into the holes. If you plan to pass cables

through the wall, you will also need to drill a hole for *
the cable channel.
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Aligament Stke”

il hole”

Use the provided screws to mount the DCS-37-1 to
the wall.

Remove the cover from the camera.

Pass the camera connectors through the back or
bottom cable channel on the DCS-37-1. Use the
provided screws to mount the camera to the DCS-37-1
using the set of mounting holes marked B.

Adjust the angle of the camera as desired, then
put the cover back on the camera and rotate it
clockwise to lock it in place.

If you are passing the camera cables through the
wall, place the rubber stopper into the bottom cable
channel to seal it.
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Using the DCS-37-2 Mount (optional)

Place the DCS-37-2 mounting sticker in the
desired location, then use a 6 mm drill bit to drill O &
the required holes 25 mm deep and insert the wall J
anchors into the holes. If you plan to pass cables
through the wall, you will also need to drill a hole for
the cable channel.

b

Alignment Sticker

Drillbole

Use the provided screws to mount the DCS-37-2 to
the wall using the inner mounting holes.

Remove the cover from the camera.

Pass the camera connectors through the back or side
cable channel on the DCS-37-2. Use the provided
screws to mount the camera to the DCS-37-2 using
the set of mounting holes marked B.

Adjust the angle of the camera as desired, then
put the cover back on the camera and rotate it
clockwise to lock it in place.

If you are passing the camera cables through the i -
wall, place the rubber stopper into the side cable
channel to seal it.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide



Using the DCS-37-3 Mount (optional)

Place the DCS-37-3 mounting sticker in the

desired location, then use a 6 mm drill bit to drill

the required holes 25 mm deep and insert the wall
anchors into the holes. If you plan to pass cables
through the wall, you will also need to drill a hole for
the cable channel.
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Use the provided screws to mount the DCS-37-3 to
the wall using the inner mounting holes.

Remove the cover from the camera.

Pass the camera connectors through the middle
cable channel on the DCS-37-3. Use the provided
screws to mount the camera to the DCS-37-3 using
the set of mounting holes marked B.

Remove the inner cover and adjust the angle and
rotation of the camera as desired, then put the inner
cover back in place.

Attach the camera cover.
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Waterproofing Your Installation

To waterproof your camera installation, follow the instructions below. Round
Ethernet cable, a crimping tool, and RJ-45 plugs are required for this

procedure.
.«(
&

Thread bare Ethernet cable through the waterproof &~
connector as shown, then crimp an RJ-45 plug onto
the cable. g

& .

Place the washer around the base of the Ethernet
connector as shown.

Connect the RJ-45 plug into the Ethernet
connector, then screw the waterproof connector
to the Ethernet connector by turning it about a
half-turn clockwise.
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Turn the back part of the waterproof connector
clockwise until there is a tight seal around the
Ethernet cable.
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If you are using PoE to power your camera,
attach the included rubber power connector plug to
the power connector.

If you are using a power adapter (not included) to
power your camera, wind waterproof tape around
the connection in an overlapping manner to cover it.

Additional Information
Additional help and product information is available online at http://www.dlink.com.

Warranty Information
Please visit http://warranty.dlink.com/ for warranty information for your region.
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Installationsanleitung

Diese Installationsanleitung bietet Ihnen grundlegende Anleitungen zur
Installation der DCS-4802E in Ihrem Netzwerk. Zusatzliche Informationen zur
Verwendung der Kamera finden Sie im Benutzerhandbuch, das Ihnen auf
der CD, die diesem Paket beiliegt, zur Verfligung steht oder das Sie von der
D-Link Support-Website herunterladen kdnnen.

Packungsinhalt

= DCS-4802E
Vigilance Full HD H.265 Outdoor PoE Mini Dome Camera
= Wasserdichte Ethernet-Steckerhilse
= Netzteilanschluss-Gummistopfen
= Montageset
= CD-ROM mit Software und Handbuch
= |nstallationsanleitung

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte an
lhren Fachhandler.

Sicherheitshinweis:

Installation und Wartungsarbeiten sollten nur von zertifizierten Technikern
vorgenommen werden, zu jeder Zeit allen 6rtlich geltenden Richtlinien und
Anforderungen entsprechen sowie verhindern, dass lhr Garantieanspruch
erlischt.
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Hardware-Uberblick

Lichtsensor
Erkennt Lichtverhéltnisse
IR-LEDs

Beleuchtung fur schwach
ausgeleuchtete Umgebungen

Riicksetzknopf (Reset)
Setzt die Kamera auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuriick

Kameraobjektiv Abdeckung des

Kamerasockels
Zum Anschluss an ein

Netzteil (12 V /1,5 A) (nicht
im Lieferumfang enthalten)

Ethernet-Anschluss
RJ-45-Steckeranschluss fir Ethernet,
der auch fur die Stromzufuhr (PoE) der
Kamera verwendet werden kann

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Anschluss der Kamera

Es stehen lhnen fur die Stromversorgung der DCS-4802E zwei verschiedene
Optionen zur Verfugung: Power over Ethernet (PoE) oder die Stromzufuhr
Uber ein Netzteil

Stromzufuhr der Kamera liber PoE (Klasse 2):
SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an die Ethernet-Anschlussbuchse
der Kamera an. SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an lhren
PoE-Switch oder einen PoE-Injektor an.

DEUTSCH

Stromversorgung der Kamera liber ein Netzteil (nicht im Lieferumfang
des Produkts enthalten)
SchlieBen Sie ein Netzteil (12 V, 1,5 A) an den Netzteilanschluss der
Kamera an.

SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an die Ethernet-Anschlussbuchse
der Kamera an. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit lhrem
Netzwerk. \
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Konfiguration der Kamera

Legen Sie die DCS-4802E CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers, um
die Installation zu beginnen. Sollte die CD auf Ihrem Computer nicht automatisch
ausgefiihrt werden oder der D-Link Launcher startet nicht automatisch, klicken
Sie auf die Startschaltflache und geben Sie D:\autorun.exe ein (wobei D: fir
den Laufwerkbuchstaben lhres CD-ROM-Laufwerks steht) und driicken Sie die
Eingabetaste.

HOS1n3a

VIGILANGE FULL HD OUTDOOR POE MINI DOME CAMERA

Klicken Sie auf Setup Wizard (Einrichtungsassistent)
und folgen Sie den Anweisungen zu dessen
Installation.

Klicken Sie auf das Symbol fir den D-Link
Einrichtungsassistenten SE, der in lhrem Windows-
Startmen( (Start > D-Link > Setup Wizard SE)
erstellt wurde.

Der Einrichtungsassistent wird aufgerufen und zeigt

die MAC- und IP-Adresse Ihrer Kamera(s) an. Wenn O =ecumc et
in Ihrem Netzwerk ein DHCP-Server vorhanden
ist, wird eine gultige IP-Adresse angezeigt. Weist e

lhr Netzwerk keinen DHCP-Server auf, wird die
standardmaBige statische IP-Adresse 192.168.0.20
der Netzwerkkamera angezeigt.

Wahlen Sie Ihre Kamera aus und klicken Sie dann auf
Wizard (Assistent), um fortzufahren.

Geben Sie die Administratorkennung und das Kennwort - EZzges—————mm—

ein. Bei Erstanmeldung ist die standardméaBige

Administratorkennung admin. Das Feld zur Eingabe B e e

des Kennworts (Password) bleibt leer. P

Klicken Sie auf die Kontrollkastchen, wenn Sie die . ——
Administratorkennung und das Kennwort fiir die == ==
Kamera andern mochten. Geben Sie die neue Kennung g g9

und das Kennwort ein, das Sie verwenden mdchten.
Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Set IP Address

Wahlen Sie DHCP, wenn lhrer Kamera automatisch

eine IP-Adresse von einem DHCP-Server (wie z. B. i

einem Router) zugewiesen wird. 5y

Wabhlen Sie Static IP (Statische IP-Adresse), wenn Sie e
die IP-Einstellungen flr die Kamera manuell eingeben e Cam—
mochten. -

EIEH

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.
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Prifen Sie Ihre Einstellungen und klicken Sie dann
auf Restart (Neustart).

Anzeige Ihrer Kamera uber einen Webbrowser

Klicken Sie auf das Symbol fur den D-Link
Einrichtungsassistenten SE, der in lhrem
Windows-Startment (Start > D-Link > Setup
Wizard SE) erstellt wurde.

Wahlen Sie die Kamera aus und klicken Sie auf
Link (Verbindung), um auf die Web-Konfiguration
zuzugreifen.

Der Einrichtungsassistent 6ffnet automatisch lhren
Webbrowser mit der IP-Adresse der Kamera.

Geben Sie Ihren Benutzernamen (standardmaBig e e
vorgegeben ist admin) und Ihr Kennwort
(standardmaBig erfolgt keine Eingabe in diesem

Feld) ein. Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

In diesem Abschnitt werden Live-Videoaufnahmen
Ihrer Kamera angezeigt. Sie kénnen Ihr
Videoprofil auswahlen und die Kamera anzeigen
und bedienen. Weitere Informationen zur
Web-Konfiguration finden Sie in dem auf der
CD-ROM enthaltenen Benutzerhandbuch oder auf
der D-Link-Website.
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Montageanleitung

Es ist unbedingt ratsam, zuerst die Kamera zu konfigurieren und zu testen,

bevor Sie die Montage der Kamera vornehmen. ﬁ
c
|

Platzieren Sie die Klebeschablone fiir die Montage i E— ‘g

dort, wo die Kamera positioniert werden soll. S - T

| | |

Bohren Sie etwa 25 mm tiefe Locher mithilfe eines } é }

6 mm Bohrers. Stecken Sie dann die Dibel in die

Locher.

Sollen die Kamerakabel durch eine Wand oder
Decke gefiihrt werden, bohren Sie ein Loch in
die Mitte der Schablone und fiihren Sie die Kabel
hindurch. Wenn die Fihrung der Kamerakabel auf
der Wand oder Decke erfolgen soll, fiihren Sie die
Kamerakabel durch den Kabelkanal des Sockels.

Befestigen Sie die Kamera mithilfe der
mitgelieferten Schrauben an der Wand oder der
Decke.

Bringen Sie die Abdeckung des Kamerasockels so
an, dass der Kabelkanal mit der Markierung an dem
Kamerasockel Ubereinstimmt und drehen Sie dann
die Abdeckung so weit im Uhrzeigersinn, bis sie
horbar einrastet.
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Die DCS-37-1 Montagehalterung verwenden (optional)

Platzieren Sie die DCS-37-1 Klebeschablone an der
gewunschten Stelle. Bohren Sie dann etwa 2,5 cm O
tiefe Locher mithilfe eines 6 mm Bohreinsatzes und
stecken Sie die Dlbel in die Locher. Sollen Kabel

durch die Wand gefiihrt werden, miissen Sie auch #
ein Loch flr den Kabelkanal bohren.

Aligament Sticke”

Drill hole”

Bringen Sie die DCS-37-1 mithilfe der mitgelieferten
Schrauben an der Wand an.

Nehmen Sie die Abdeckung von der Kamera ab.

Flhren Sie die Kamerasteckverbindungen durch
den riick- oder unterseitigen Kabelkanal an der
DCS-37-1. Befestigen Sie die Kamera mithilfe der
mitgelieferten Schrauben an der DCS-37-1, indem
Sie die mit dem Buchstaben B gekennzeichneten
Montagelécher nutzen.

Richten Sie den Winkel der Kamera Ihren
Wiinschen entsprechend aus, setzen Sie die
Abdeckung wieder auf die Kamera und drehen Sie
sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.

Werden die Kamerakabel durch die Wand gefihrt,
setzen Sie den Gummistopfen in den unteren
Kabelkanal, um ihn abzudichten.
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Die DCS-37-2 Montagehalterung verwenden (optional)

Platzieren Sie die DCS-37-2 Klebeschablone an der
gewlnschten Stelle. Bohren Sie dann etwa 2,5 cm
tiefe Locher mithilfe eines 6 mm Bohreinsatzes und
stecken Sie die Dlbel in die Locher. Sollen Kabel
durch die Wand gefiihrt werden, miissen Sie auch
ein Loch flr den Kabelkanal bohren.

Drill holé

b

Alignment Sticker

Drillbole

Bringen Sie die DCS-37-2 mithilfe der mitgelieferten
Schrauben flr die inneren Montagel6cher an der
Wand an.

Nehmen Sie die Abdeckung von der Kamera ab.

Flhren Sie die Kamerasteckverbindungen durch
den riickseitigen Kanal oder den Kabelkanal an der
Seite der DCS-37-2. Befestigen Sie die Kamera
mithilfe der mitgelieferten Schrauben an der
DCS-37-2, indem Sie die mit dem Buchstaben B
gekennzeichneten Montagel6cher nutzen.

Richten Sie den Winkel der Kamera Ihren
Wiinschen entsprechend aus, setzen Sie die
Abdeckung wieder auf die Kamera und drehen Sie
sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.

Werden die Kamerakabel durch die Wand gefiihrt,
setzen Sie den Gummistopfen in den Kabelkanal
an der Seite, um ihn abzudichten.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Die DCS-37-3 Montagehalterung verwenden (optional)

Platzieren Sie die DCS-37-3 Klebeschablone an der
gewlnschten Stelle. Bohren Sie dann etwa 2,5 cm
tiefe Lécher mithilfe eines 6 mm Bohreinsatzes und
stecken Sie die Dlbel in die Lécher. Sollen Kabel
durch die Wand gefiihrt werden, miissen Sie auch
ein Loch flr den Kabelkanal bohren.

Bringen Sie die DCS-37-3 mithilfe der mitgelieferten
Schrauben fiir die inneren Montageldcher an der
Wand an.

Nehmen Sie die Abdeckung von der Kamera ab.

Fihren Sie die Kameraanschliusse durch den
mittleren Kabelkanal der DCS-37-3. Befestigen Sie
die Kamera mithilfe der mitgelieferten Schrauben
an der DCS-37-3, indem Sie die mit dem
Buchstaben B gekennzeichneten Montagel6cher
nutzen.

Nehmen Sie die Innenabdeckung der Kamera ab
und stellen Sie den Winkel und die Drehung der
Kamera Ihren Winschen entsprechend ein. Bringen
Sie anschlieBend die Innenabdeckung wieder an.

Bringen Sie die Kameraabdeckung an.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide




lhre Installation wasserdicht machen

Um Ihre Kamerainstallation wasserdicht zu machen, befolgen Sie die
Anweisungen unten: Fir diesen Vorgang sind ein rundes Ethernet-Kabel, eine
Crimpzange und RJ-45 Stecker erforderlich.

Bringen Sie den Dichtungsring auf dem Ethernet-
Steckverbinder (wie in der Abbildung zu sehen) an.

HOS1n3a
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Fadeln Sie das Ethernet-Kabel mit dem freien
Kabelende durch die wasserdichte Steckerhliilse
(siehe Abbildung) und crimpen Sie einen RJ-45
Stecker darauf.

Stecken Sie den RJ-45 Stecker in den Ethernet-
Anschluss und drehen Sie die wasserdichte
Steckerhiilse im Uhrzeigersinn etwa eine halbe
Umdrehung auf die Ethernet-Kupplung.
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Drehen Sie den hinteren Teil der wasserdichten
Steckerhilse im Uhrzeigersinn, bis eine feste
Abdichtung um das Ethernet-Kabel erreicht ist.

Wenn Sie PoE (Power over Ethernet) zum
Betrieb Ihrer Kamera nutzen, sollten Sie
den mitgelieferten Gummistopfen fir den
Netzteilanschluss verwenden.

Falls Sie ein Netzteil - nicht im Lieferumfang
enthalten -

zum Betrieb lhrer Kamera nutzen, wickeln Sie
wasserfestes Klebeband

zur Abdeckung stufenweise Uberlappend um die
Verbindung.

Weitere Informationen
Zusatzliche Hilfe und Produktinformationen stehen lhnen
online unter http://www.dlink.com zur Verfligung.

Garantiebestimmungen
Landesspezifische Informationen zu Gewahrleistungen finden Sie unter
http://warranty.dlink.com/.
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Guide d'installation rapide

Ce guide d'installation fournit des instructions élémentaires qui vous
aideront a installer le DCS-4802E sur votre réseau. Pour obtenir des
informations complémentaires sur I'utilisation de la caméra, consultez le
manuel d'utilisation, disponible sur le CD joint a ce coffret, ou vous pouvez le
télécharger sur le site Web d'assistance D-Link.

Contenu de la boite

= DCS-4802E

Vigilance Full HD H.265 Outdoor PoE Mini Dome Camera
Cable du connecteur étanche

= Bouchon en caoutchouc du connecteur d'alimentation

= Kit de montage

= Manuel et logiciel sur CD-ROM

= Guide d'installation rapide

Contactez votre revendeur s'il manque I'un des éléments ci-dessus.

Remarque de sécurité :

L'installation et I'entretien doivent étre réalisés par des techniciens qualifiés
afin d'étre conformes a tous les codes locaux et d'éviter d'annuler votre
garantie.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Description du matériel

Capteur de lumiére
Détecte les conditions d'éclairage

Témoins IR
Fournissent un éclairage pour les
environnements sombres

Bouton de réinitialisation
Restaure les paramétres
par défaut de la caméra

FRANCAIS

Objectif de la Couvercle du socle

caméra de la caméra |
Connecteur d’alimentation

Se connecte a un adaptateur

d’alimentation de 12 V / 1,5 A optionnel
(non inclus)

Connecteur Ethernet
Connecteur RJ-45 pour Ethernet, pouvant
également servir a alimenter la caméra
utilisant la fonction PoE (alimentation
électrique par céble Ethernet)
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Connexion de la caméra

Vous pouvez alimenter la DCS-4802E de deux fagons différentes : En utilisant
la fonction PoE (alimentation électrique par cable Ethernet) ou un adaptateur
d'alimentation.

Alimentation de la caméra en utilisant la fonction PoE (classe 2) :
Connectez un cable Ethernet a la prise Ethernet de la caméra. Connectez
lautre extrémité du cable a votre commutateur ou injecteur PoE.

Alimentation de la caméra en utilisant un adaptateur d’alimentation
(non inclus) :
Connectez un adaptateur d'alimentation de 12 V, 1,5 A au connecteur
d'alimentation.

Connectez un cable Ethernet a la prise Ethernet de la caméra. Connectez
l'autre extrémité du cable a votre réseau.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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FRANCAIS

Configuration de la caméra

Insérez le CD de la DCS-4802E dans le lecteur de CD-ROM de l'ordinateur pour
lancer l'installation. Si la fonction d'exécution automatique de votre ordinateur est
désactivée ou si le dispositif de lancement D-Link ne parvient pas a démarrer
automatiquement, cliquez sur le bouton Démarrer et saisissez D:\autorun.exe (ou
D: représente la lettre de votre lecteur de CD-ROM), puis appuyez sur Entrée.

VIGILANGE FULL HD OUTDOOR POE MINI DOME CAMERA

Cliquez sur Setup Wizard (Assistant de configuration)
et suivez les instructions pour installer l'assistant de
configuration.

44444

Cliquez sur l'icéne D-Link Setup Wizard SE (Assistant
de configuration D-Link SE) créée dans votre menu
Démarrer de Windows (Démarrer > D-Link > Setup
Wizard SE (Assistant de configuration SE).

L'Assistant de configuration s'ouvre et affiche les sz
adresses MAC et IP de votre ou de vos caméras. Si

un serveur DHCP se trouve sur votre réseau, une
adresse IP valide s’affiche. Si votre réseau n'utilise pas
de serveur DHCP, I'adresse IP statique par défaut de la
caméra réseau (192.168.0.20) s'affiche.

Sélectionnez votre caméra, puis cliquez sur Wizard
(Assistant) pour continuer.

Saisissez I'ID admin et le mot de passe. Lorsque vous T
vous connectez pour la premiere fois, I''lD Admin par
défaut est admin et le mot de passe est vierge. S e St

Cliquez sur les cases si vous souhaitez changer I'lD -
admin et le mot de passe de la caméra, puis saisissez
le nouvel ID et le nouveau mot de passe que vous

souhaitez utiliser. gl g9

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

change

Sélectionnez DHCP si la caméra obtient une adresse TR
IP automatiquement d'un serveur DHCP (par exemple,
un routeur).

Sélectionnez Static IP Address (Adresse IP statique)
si vous voulez saisir les parametres IP de la caméra
manuellement.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.
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Prenez le temps de vérifier vos parameétres, puis
cliquez sur Restart (Redémarrer).

e 43
SN

Affichage de votre caméra via un navigateur Web

SIVONVHA

Cliquez sur l'icobne D-Link Setup Wizard SE
(Assistant de configuration D-Link SE) créée dans
votre menu Démarrer de Windows (Démarrer

> D-Link > Setup Wizard SE (Assistant de
configuration SE).

Sélectionnez la caméra, puis cliquez sur Link
(Connexion) pour accéder a la configuration Web.

L'Assistant de configuration ouvre automatiquement
votre navigateur Web a I'adresse IP de la caméra.

Saisissez votre nom d’utilisateur (admin par défaut) [wessees =
et votre mot de passe (vierge par défaut). Cliquez
sur OK pour continuer.

Cette section présente la vidéo en direct de votre
caméra. Vous pouvez sélectionner votre profil
vidéo et voir ou utiliser la caméra. Pour obtenir des
informations complémentaires sur la configuration
Web, reportez-vous au manuel d'utilisation du
CD-ROM ou sur le site Web D-Link.
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Instructions de montage

Il est fortement recommandé de configurer et de tester votre caméra avant de
l'installer.

Placez l'autocollant de montage 1a ou vous i E—
souhaitez placer la caméra. S -
| | |
- \ \
Utilisez un foret de 6 mm pour percer les trous \ é \
nécessaires a environ 25 mm de profondeur, puis

insérez les chevilles dans les trous.

Si vous faites passer les cables de la caméra a
travers le mur ou le plafond, percez un trou au
centre et tirez les cables a travers le trou. Sinon,
guidez les cébles a travers la goulotte sur la base
apres la fixation au mur ou au plafond.

Utilisez les vis fournies pour fixer la caméra au mur
ou au plafond.

Fixez le couvercle du socle de la caméra en
alignant la goulotte avec la marque sur le socle
de la caméra, puis tournez le couvercle du socle
de la caméra dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.
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Utilisation du support de montage DCS-37-1 (facultatif)

Placez l'autocollant de montage du support
DCS-37-1 a I'emplacement souhaité, puis utilisez O
un foret de 6 mm pour percer les trous nécessaires
a 25 mm de profondeur et insérez les chevilles
dans les trous. Si vous prévoyez de passer des #
cables a travers le mur, vous devrez également
percer un trou pour la goulotte.

Aligament Stke”

il hole”

Utilisez les vis fournies pour fixer le DCS-37-1
au mur.

SIVONVHA

Retirez le couvercle de la caméra.

Passez les connecteurs de la caméra a travers la
goulotte a l'arriere ou au bas du DCS-37-1. Utilisez
les vis fournies pour fixer la caméra au DCS-37-1
en utilisant I'ensemble des trous de fixation
marqués B.

Réglez I'angle de la caméra selon vos désirs, puis
remettez le couvercle sur la caméra et faites-le
tourner dans le sens horaire pour le verrouiller en
place.

Si vous faites passer les cébles de la caméra a
travers le mur, placez le bouchon en caoutchouc
dans la goulotte du bas pour la sceller.
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Utilisation du support de montage DCS-37-2 (facultatif)

Placez l'autocollant de montage du support
DCS-37-2 a I'emplacement souhaité, puis utilisez
un foret de 6 mm pour percer les trous nécessaires
a 25 mm de profondeur et insérez les chevilles
dans les trous. Si vous prévoyez de passer des
cables a travers le mur, vous devrez également
percer un trou pour la goulotte.

Drill holé

b

Alignment Sticker

Drillbole

Utilisez les vis fournies pour monter le DCS-37-2 au
mur en utilisant les trous de fixation intérieurs.

Retirez le couvercle de la caméra.

Passez les connecteurs de la caméra a travers
la goulotte a I'arriére ou sur le c6té du DCS-37-2.
Utilisez les vis fournies pour fixer la caméra au
DCS-37-2 en utilisant I'ensemble des trous de
fixation marqués B.

Réglez I'angle de la caméra selon vos désirs, puis
remettez le couvercle sur la caméra et faites-le
tourner dans le sens horaire pour le verrouiller en
place.

Si vous faites passer les cables de la caméra a
travers le mur, placez le bouchon en caoutchouc
dans la goulotte latérale pour la sceller.
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Utilisation du support de montage DCS-37-3 (facultatif)

Placez I'autocollant de montage du support DCS-37-3 a
I'emplacement souhaité, puis utilisez un foret de 6 mm
pour percer les trous nécessaires a 25 mm de profondeur
et insérez les chevilles dans les trous. Si vous prévoyez
de passer des cables a travers le mur, vous devrez
également percer un trou pour la goulotte.

Utilisez les vis fournies pour monter le DCS-37-3 au mur
en utilisant les trous de fixation intérieurs.

Retirez le couvercle de la caméra.

Faites passer les connecteurs de la caméra a travers
le canal central des cables sur la DCS-37-3. Utilisez
les vis fournies pour fixer la caméra au DCS-37-3 en
utilisant I'ensemble des trous de fixation marqués B.

Retirez le couvercle intérieur et ajustez I'angle et la
rotation de la caméra comme vous le souhaitez, puis
remettez le couvercle intérieur en place.

Fixez le couvercle de la caméra.
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Imperméabilisation de votre Installation

Pour imperméabiliser l'installation de votre caméra, suivez les instructions
ci-dessous. Il vous faut un cable Ethernet rond, une pince a sertir et des

prises RJ-45 pour cette procédure.
K&
(8

Faites passer le cable Ethernet dénudé a travers le &~
connecteur étanche comme illustré, puis sertissez
une prise RJ-45 sur le cable. ‘§

&0

Placez la rondelle autour de la base du connecteur
Ethernet comme illustré.

Branchez la prise RJ-45 dans le connecteur
Ethernet, puis vissez le connecteur étanche dans
le connecteur Ethernet en le tournant d'environ un
demi-tour dans le sens horaire.
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Tournez la partie arriere du connecteur étanche
dans le sens horaire jusqu'a former un joint étanche
autour du cable Ethernet.

Si vous utilisez une connexion PoE pour
alimenter votre caméra, fixez le bouchon en
caoutchouc fourni du connecteur d'alimentation sur
le connecteur d'alimentation.

Si vous utilisez un adaptateur d’alimentation (non
inclus) pour

alimenter votre caméra, enroulez du ruban adhésif
étanche autour de la connexion

en le superposant pour la couvrir.

SIVONVHA

Informations complémentaires
Vous trouverez une aide supplémentaire et des informations
sur le produit en ligne a I'adresse http://www.dlink.com.

Informations sur la garantie
Consultez le site http://warranty.dlink.com/ pour prendre connaissance de la
garantie appliquée dans votre région.
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Guia de instalacidn rapida

Esta guia de instalacion proporciona instrucciones basicas para la instalacion
de la DCS-4802E en su red. Para obtener informacion adicional acerca de
cémo utilizar la camara, consulte el Manual del usuario disponible en el CD
incluido en el paquete o que puede descargar del sitio web de asistencia de
D-Link.

¢ Qué contiene la caja?

= DCS-4802E
Vigilance Full HD H.265 Outdoor PoE Mini Dome Camera
= Conector de impermeabilizacion del cable
= Clavija de goma para conector de alimentacion
= Kit de montaje
= Manual y software en CD-ROM
= Guia de instalacion rapida

Si falta cualquiera de los componentes anteriores, péngase en contacto con
el proveedor.

Aviso de seguridad:

La instalacion y el mantenimiento deben realizarlo técnicos cualificados con
el fin de cumplir con todos los cdédigos locales y evitar la anulacién de la
garantia.
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Descripcion general del hardware

Sensor de luz
Detecta las condiciones de iluminacion
LED IR

Proporcionan iluminacion
para entornos con poca luz

Botodn de reinicio

Restablece de nuevo la camara en los
parametros predeterminados de fabrica

Lente de la camara Cubierta de la base
de la camara |

Conector de alimentaci

Se conecta a un adaptador de
alimentaciéon de 12V /1,5 A
opcional (no incluido)

Clavija Ethernet
Conector RJ-45 para Ethernet que se
puede utilizar también para alimentar la
camara usando alimentacion a través de
Ethernet (PoE)

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Conexion de la camara

Puede alimentar la DCS-4802E de dos formas diferentes: con alimentacion a
través de Ethernet (PoE) o con un adaptador de alimentacion.

Alimentacion de la camara mediante PoE (Clase 2):
Conecte un cable Ethernet al puerto Ethernet de la cdmara. Conecte el otro
extremo del cable al conmutador PoE o al inyector PoE.

-
]
<
<
o
(7))
w

Alimentacion de la camara con un adaptador de alimentacion (no
incluido):
Conecte un adaptador de alimentacién de 12V, 1,5 A, al conector de
alimentacion.

Conecte un cable Ethernet al puerto Ethernet de la cdmara. Conecte el otro
extremo del cable a la red.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide



Configuracion de la camara

Inserte el CD de la DCS-4802E en la unidad de CD-ROM del ordenador para
comenzar la instalacion. Si la funcién de ejecucion automatica del ordenador esta
desactivada o si el iniciador de D-Link no se inicia automaticamente, haga clic en
el boton Start (Inicio) y escriba D:\autorun.exe (donde D: representa la letra de
unidad de la unidad de CD-ROM) y pulse Enter (Intro).

VIGILANGE FULL HD OUTDOOR POE MINI DOME CAMERA

Haga clic en Setup Wizard (Asistente de
configuracién) y siga las instrucciones para instalar el
asistente de configuracion.

Haga clic en el icono Asistente de configuracion SE
D-Link que se creé en el menu de inicio de Windows
(Inicio > D-Link > Asistente de configuracion SE).

TONVdS3

Aparecera el asistente de configuracion y se mostrara [ ErT . o

la direccion MAC vy la direccién IP de la camara.

Si tiene un servidor DHCP en la red, se mostrara
una direccion IP valida. Si la red no utiliza un
servidor DHCP, se mostrara la direccion IP estatica
predeterminada de la camara (192.168.0.20).

Seleccione la camara y, a continuacioén, haga clic en el
boton Wizard (Asistente) para continuar.

Introduzca el ID de administrador y la contrasena. Al e ar o
iniciar sesién por primera vez, el ID de administrador

predeterminado es admin, con la contrasefa en il
blanco. s

change

Haga clic en las casillas de verificacion si desea
cambiar el ID de administrador y la contrasena para
la cdmara e introduzca el nuevo ID y contrasena que R
desee utilizar.

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

ortr

Seleccione DHCP si la camara consigue una direccion
IP automaticamente de un servidor DHCP como, por
ejemplo, un router.

Seleccione Static IP (IP estatica) si desea introducir
manualmente los parametros IP de la camara.

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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Tomese un tiempo para confirmar la configuracion
y haga clic en Restart (Reiniciar).

Visualizacion de su camara a través
del explorador de web

Haga clic en el icono Asistente de configuracion
SE D-Link que se cre6 en el menu de inicio

de Windows (Inicio > D-Link > Asistente de
configuracion SE).

Seleccione la camara y haga clic en Link (Vincular)
para acceder a la configuraciéon web.

El asistente de configuracion abrira
automaticamente el explorador de web en la

direccion IP de la camara.
Introduzca el nombre de usuario (el Vit Sy
predeterminado es admin) y la contrasefa (de T ———

forma predeterminada, en blanco). Haga clic en OK | <<=
(Aceptar) para continuar.

Esta secciéon muestra el video en directo de la
camara. Puede seleccionar el perfil de video y
ver o utilizar la camara. Para obtener informacion
adicional acerca de la configuracion web, consulte
el manual de usuario incluido en el CD-ROM o
visite el sitio web de D-Link.
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Instrucciones de montaje

Se recomienda encarecidamente configurar y probar la camara antes de
montarla.

Coloque la pegatina de montaje en el lugar en el W
que desee ubicar la camara. h |2
\

o \
Utilice una broca de 6 mm para hacer los \
orificios necesarios a una profundidad de 25 mm

aproximadamente y, a continuacion, introduzca los
anclajes de pared en los orificios.

o= — —
= — —

Si pasa los cables de la camara a través de la
pared o el techo, taladre un agujero en el centro y
tire de los cables a través del orificio. Si no es asi,
guie los cables de la camara a través del canal del
cable de la base después de montarla en la pared
o el techo.

Utilice los tornillos suministrados para montar la
camara en la pared o el techo.

Acople la cubierta de la base de la camara
alineando el canal del cable con la marca de

la base de la camara y, a continuacion, gire la
cubierta de la base de la camara hacia la derecha
hasta que encaje con un clic.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Utilizacién del montaje del DCS-37-1 (opcional)

Coloque la pegatina de montaje del DCS-37-1 en
la ubicacién deseada y, a continuacion, utilice una O
broca de 6 mm para taladrar los orificios de 25 mm
de profundidad requeridos e introduzca los anclajes
de pared en los orificios. Si tiene previsto pasar los #
cables a través de la pared, necesitara también
taladrar un orificio para el canal del cable.

Aligament Sticke”

Drill hole”

Utilice los tornillos suministrados para montar el
DCS-37-1 en la pared.
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Retire la cubierta de la camara.

Pase los conectores de la camara a través del canal
del cable posterior o inferior del DCS-37-1. Utilice los
tornillos suministrados para montar la camara en el
DCS-37-1 usando el juego de orificios de montaje
marcados como B.

Ajuste el &ngulo de la camara como desee y, a
continuacion, vuelva a poner la cubierta en la
camara y girela hacia la derecha para bloquearla
en su lugar.

Si va a pasar los cables de la camara a través de
la pared, coloque el tope de goma en el canal del
cable inferior para sellarlo.
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Utilizacion del montaje del DCS-37-2 (opcional)

Coloque la pegatina de montaje del DCS-37-2 en

la ubicacién deseada y, a continuacion, utilice una
broca de 6 mm para taladrar los orificios de 25 mm
de profundidad requeridos e introduzca los anclajes
de pared en los orificios. Si tiene previsto pasar los
cables a través de la pared, necesitara también
taladrar un orificio para el canal del cable.

Drill holé

b

Alignment Sticker

Drillbole

Utilice los tornillos suministrados para montar
el DCS-37-2 en la pared usando los orificios de
montaje internos.

Retire la cubierta de la camara.

Pase los conectores de la camara a través del canal
del cable posterior o lateral del DCS-37-2. Utilice los
tornillos suministrados para montar la camara en el
DCS-37-2 usando el juego de orificios de montaje
marcados como B.

Ajuste el &ngulo de la camara como desee y, a
continuacion, vuelva a poner la cubierta en la
camara y girela hacia la derecha para bloquearla
en su lugar.

Si va a pasar los cables de la camara a través de | =
la pared, coloque el tope de goma en el canal del
cable lateral para sellarlo.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Utilizacion del montaje del DCS-37-3 (opcional)

Coloque la pegatina de montaje del DCS-37-3 en
la ubicacién deseada y, a continuacion, utilice una
broca de 6 mm para taladrar los orificios de 25 mm
de profundidad requeridos e introduzca los anclajes
de pared en los orificios. Si tiene previsto pasar los
cables a través de la pared, necesitara también
taladrar un orificio para el canal del cable.

Utilice los tornillos suministrados para montar
el DCS-37-3 en la pared usando los orificios de
montaje internos.
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Retire la cubierta de la camara.

Pase los conectores de la camara por el canal del
cable del medio en el DCS-37-3. Utilice los tornillos
suministrados para montar la camara en el DCS-37-3
usando el juego de orificios de montaje marcados
como B.

Retire la cubierta interna, ajuste el angulo

y la rotacién de la cdmara como desee y, a
continuacion, vuelva a colocar la cubierta interna
en su lugar.

Acople la cubierta de la camara.
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Impermeabilizacion de la instalacion

Para impermeabilizar la instalacion de la camara, siga las instrucciones que
aparecen a continuacion. Para este procedimiento, se necesita un cable
Ethernet redondo, una herramienta de engaste y clavijas RJ-45.

Coloque la arandela alrededor de la base del

conector Ethernet como se muestra. .«('
(& 7

Enrosque los cables Ethernet desnudos a través
del conector impermeable como se muestra y,

a continuacion, engaste una clavija RJ-45 en el
cable.

Conecte la clavija RJ-45 en el conector Ethernet y,
a continuacion, atornille el conector impermeable
al conector Ethernet girandolo aproximadamente
medio giro hacia la derecha.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide

TONVdS3



-
]
<
<
o
(7))
w

Gire hacia la derecha la parte trasera del conector
impermeable hasta que se selle herméticamente
alrededor del cable Ethernet.

Si utiliza PoE para la alimentacion de la
camara, conecte la clavija de goma para conector
de alimentacion suministrada al conector de
alimentacion.

Si utiliza un adaptador de alimentacién (no incluido)
para

la alimentacion de la camara, enrolle la cinta de
impermeabilizacion alrededor de la

conexion de manera superpuesta para cubrirla.

Informacién adicional
Existe ayuda e informacion del producto adicional en linea en

http://www.dlink.com.

Informacién acerca de la garantia
Visite http://warranty.dlink.com/ para obtener informacion sobre la garantia en
su region.
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Guida di installazione rapida

In questa guida di installazione sono riportate le istruzioni di base per
installare il dispositivo DCS-4802E in rete. Per ulteriori informazioni sull'uso
della videocamera, consultare il Manuale dell'utente disponibile sul CD ROM
incluso nella confezione, oppure scaricabile dal sito Web dell'assistenza
D-Link.

Contenuto della confezione

= DCS-4802E
Vigilance Full HD H.265 Outdoor PoE Mini Dome Camera
= Connettore impermeabile per cavo
= Spinotto in gomma del connettore di alimentazione
= Kit di montaggio
= Manuale e software su CD-ROM
= Guida di installazione rapida

Se uno o piu degli articoli sopra elencati risultano mancanti, rivolgersi al
rivenditore.
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Nota relativa alla sicurezza:
Per evitare di invalidare la garanzia, I'installazione e le riparazioni devono
essere effettuate da tecnici qualificati in conformita alle normative locali.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide



Panoramica hardware

Sensore di luce
Rileva le condizioni di illuminazione
LED IR

Forniscono illuminazione in ambienti
scarsamente illuminati.

Pulsante di reset

Ripristina le impostazioni predefinite
in fabbrica nella videocamera

Obiettivo della Coperchio della base

telecamera della telecamera I
Connettore di alimentazio
Viene connesso a un
alimentatore opzionale da 12
V/1,5 A (non incluso).
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Spinotto Ethernet
Connettore RJ-45 per Ethernet che pud
essere utilizzato anche per alimentare
la videocamera quando si utilizza PoE
(Power over Ethernet)
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Collegamento della videocamera

E possibile alimentare la videocamera DCS-4802E in due modi diversi: Power
over Ethernet (PoE) o con un adattatore di alimentazione.

Alimentazione della videocamera tramite PoE (classe 2):
Collegare un cavo Ethernet al jack Ethernet della videocamera. Collegare
I'altra estremita del cavo allo switch PoE o all'iniettore PoE.

Alimentazione della videocamera con un adattatore di alimentazione
(non incluso):
Collegare un adattatore di alimentazione da 1,5 A a 12 V al connettore di
alimentazione.
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Collegare un cavo Ethernet al jack Ethernet della videocamera. Collegare
I'altra estremita del cavo alla rete.
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Configurazione della telecamera

Inserire il CD della videocamera DCS-4802E nell'unita CD-ROM del computer

per avviare l'installazione. Se la funzione di Autorun sul computer é disabilitata, o
se il D-Link Launcher non si avvia automaticamente, fare clic sul pulsante Start e
digitare D:\autorun.exe (dove D: rappresenta la lettera dell'unita CD-ROM), quindi
premere Invio.

VIGILANGE FULL HD OUTDOOR POE MINI DOME CAMERA

Fare clic su Setup Wizard (Configurazione
guidata) e attenersi alle istruzioni per installare la
Configurazione guidata.

Fare clic sull'icona D-Link Setup Wizard SE creata
nel menu Start di Windows (Start > D-Link > Setup
Wizard SE).

Viene visualizzata la pagina dell'installazione guidata

che riporta l'indirizzo MAC e l'indirizzo IP della Lo
telecamera. Se la rete dispone di un server DHCP, =~ | -
viene visualizzato un indirizzo IP valido. Se la rete e

non dispone di un server DHCP, viene visualizzato
l'indirizzo IP statico predefinito della telecamera di
rete, ovvero 192.168.0.20.

Selezionare la telecamera, quindi fare clic sul pulsante
Wizard (Procedura guidata) per continuare.

Immettere I'ID dell'amministratore e la password.
Quando si effettua I'accesso per la prima volta, I''D

@ sECuURICAN Network

predefinito del'amministratore & admin, mentre la SO O e
password viene lasciata vuota. e

Selezionare le caselle di controllo se si desidera vt -
cambiare I'ID e la password dellamministratore della = e ==
telecamera e immettere quelli nuovi da utilizzare. 2l g

Fare clic su Next (Avanti) per continuare.

Selezionare DHCP se la telecamera ottiene un EETE
indirizzo IP automaticamente da un server DHCP, ad
esempio un router. Selezionare Static IP (IP statico)
se si desidera immettere manualmente le impostazioni
IP della telecamera.

Fare clic su Next (Avanti) per continuare.
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Verificare le impostazioni, quindi fare clic su
Restart (Riavvia).

o <%
N

Visualizzazione della telecamera
tramite il browser Web
Fare clic sull'icona D-Link Setup Wizard SE creata

nel menu Start di Windows (Start > D-Link > Setup
Wizard SE).

Selezionare la telecamera e fare clic su Link
(Collegamento) per accedere alla configurazione

Web . joicnsmae
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La procedura guidata di configurazione apre
automaticamente il browser Web all'indirizzo IP
della telecamera.

Immettere nome utente (il valore predefinito == =
& admin) e la password (campo vuoto come
impostazione predefinita). Fare clic su OK per

continuare.

In questa sezione é visualizzato il video in diretta
della telecamera. E possibile selezionare il profilo
video desiderato e visualizzare le immagini o
mettere in funzione la telecamera. Per ulteriori
informazioni sulla configurazione Web, fare
riferimento al manuale utente incluso sul CD-ROM
0 scaricabile dal sito Web di D-Link.
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Istruzioni per il montaggio

Si consiglia caldamente di configurare e testare la videocamera prima di
montarla.

Applicare I'adesivo di montaggio nel punto in cui si T
desidera posizionare la telecamera. S -V
{l T {
\
Usare un trapano con una punta da 6 mm per } }
praticare i fori necessari, profondi all'incirca 25 mm,

quindi inserire i tasselli nei fori.

Se si passano i cavi della videocamera a parete
o a soffitto, praticare un foro al centro e tirare i
cavi attraverso il foro. Altrimenti, guidare i cavi della
videocamera nell'apposito canale della base dopo il
montaggio a parete o a soffitto.

Utilizzare il cacciavite in dotazione per montare la
videocamera a parete o a soffitto.

Collegare il coperchio della base della videocamera
allineando il canale per cavi al contrassegno sulla

. g ; N b= | =~
base della videocamera, quindi ruotare il coperchio Q\“‘\
della base della videocamera in senso orario finoa &~ _——
\v—/'//

farlo scattare.

\_,
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Utilizzo del supporto DCS-37-1 (opzionale)

Collocare I'adesivo per linstallazione del supporto
DCS-37-1 nella posizione desiderata, quindi con O
una punta per trapano da 6 mm praticare i fori
richiesti da 25 mm di profondita e inserire dei
tasselli da muro nei fori. Se si desidera passare dei #
cavi nella parete, sara necessario praticare un foro
anche per la canalina dei cavi.

Aligament Stke”

il hole”

Utilizzare le viti fornite per fissare il supporto
DCS-37-1 alla parete.

Rimuovere la copertura dalla telecamera.

Passare i connettori della telecamera attraverso il
retro o la canalina per cavi sul fondo del supporto
DCS-37-1. Utilizzare le viti in dotazione per montare
la telecamera sul supporto DCS-37-1 utilizzando |l
set di fori di montaggio contrassegnati B.

Regolare I'angolazione della videocamera come
desiderato, quindi rimontare la copertura sulla
videocamera e ruotarla in senso orario per
bloccarla in posizione.

Se si passano i cavi della videocamera nella parete,
collocare il tappo in gomma nella canalina per cavi
sul fondo per sigillarla.
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Utilizzo del supporto DCS-37-2 (opzionale)
0

Drill holé

Collocare I'adesivo per linstallazione del supporto
DCS-37-2 nella posizione desiderata, quindi con
una punta per trapano da 6 mm praticare i fori
richiesti da 25 mm di profondita e inserire dei
tasselli da muro nei fori. Se si desidera passare dei
cavi nella parete, sara necessario praticare un foro
anche per la canalina dei cavi.

b

Alignment Sticker

Drillbole

Utilizzare le viti fornite per fissare il supporto
DCS-37-2 alla parete utilizzando i fori di montaggio
piu interni.

Rimuovere la copertura dalla telecamera.

Passare i connettori della telecamera attraverso

il retro o la canalina per cavi laterale del supporto
DCS-37-2. Utilizzare le viti in dotazione per montare
la telecamera sul supporto DCS-37-2 utilizzando il
set di fori di montaggio contrassegnati B.

Regolare I'angolazione della videocamera come
desiderato, quindi rimontare la copertura sulla
videocamera e ruotarla in senso orario per
bloccarla in posizione.

Se si passano i cavi della videocamera nella parete, ] =
collocare il tappo in gomma nella canalina per cavi
laterale per sigillarla.
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Utilizzo del supporto DCS-37-3 (opzionale)

Collocare I'adesivo per l'installazione del supporto
DCS-37-3 nella posizione desiderata, quindi con
una punta per trapano da 6 mm praticare i fori
richiesti da 25 mm di profondita e inserire dei
tasselli da muro nei fori. Se si desidera passare dei
cavi nella parete, sara necessario praticare un foro
anche per la canalina dei cavi.

Utilizzare le viti fornite per fissare il supporto
DCS-37-3 alla parete utilizzando i fori di montaggio
piu interni.

Rimuovere la copertura dalla telecamera.

Passare i connettori della videocamera attraverso
il canale cavo in DCS-37-3. Utilizzare le viti in
dotazione per montare la telecamera sul supporto
DCS-37-3 utilizzando il set di fori di montaggio
contrassegnati B.

Rimuovere la copertura interna e regolare
'angolo e la rotazione della videocamera secondo
necessita, quindi rimontare la copertura interna in
posizione.

Riavvitare la cupola esterna.
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Installazione per garantire I'impermeabilita

Per installare la telecamera garantendone l'impermeabilita, attenersi alle
istruzioni seguenti. Per questa procedura sono necessari un cavo Ethernet
tondo, una pinza a crimpare e spinotti RJ-45.

Posizionare la rondella intorno alla base del

connettore Ethernet come illustrato in figura. Q«(' _—
(¢

Spellare il cavo Ethernet e inserirlo nel connettore
impermeabile, come illustrato in figura, quindi
crimpare uno spinotto RJ-45 sul cavo.

(@)
=
<
3
<
=

Collegare lo spinotto RJ-45 al connettore Ethernet, %
quindi avvitare il connettore impermeabile a quello “%
Ethernet ruotandolo di mezzo giro in senso orario.
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Ruotare la parte posteriore del connettore
impermeabile in senso orario finché non si forma
una tenuta stagna attorno al cavo Ethernet.

Se si utilizza il collegamento PoE per alimentare
la videocamera, inserire |'apposito tappo in gomma
nel connettore di alimentazione.

Se si utilizza un adattatore di alimentazione (non
incluso)

per alimentare la videocamera, avvolgere del nastro
impermeabile attorno al

connettore sovrapponendolo in modo da coprirlo.

|
>
=
>
P
o

Ulteriori informazioni
Per maggiori informazioni e dettagli sul prodotto,
visitare il sito Web all'indirizzo http://www.dlink.com.

Termini di garanzia
Per informazioni sulla garanzia nel proprio paese, visitare il sito
http://warranty.dlink.com/.
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PYCCKUn

KpaTkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKe

[laHHOe pyKOBOACTBO COOEPXKUT OCHOBHbIE UMHCTPYKLMUM MO YyCTAHOBKE
kamepbl DCS-4802E B ceTu. [1ng nony4YeHnsa AONONHUTENbHOWM
MHOpPMaLMK MO HACTPOWKe KaMephbl, NoxanyncTa, obpaTnTecs K
pykoBoAcCTBY nosnb3oBaTtens Ha CD-gucke n3 KomnnekTa noctaBku Unn
yepes Web-cant D-Link.

KoMnneKkT nocTtaBku

BHewHasa kynonbHaga cetesad 2 M1 Full HD-kamepa DCS-4802E c
nogaepxkon PoE n Ho4HOM cbemkn

BogoHenpoH1LaeMblil KOHHEKTOP Af1s kabens

= PesnHoBas 3arnyLuka Ans pa3bemMa nuTaHus

KomMmnnekT anst MoHTa)a

CD-aunck ¢ pykoBOACTBOM NONb30BATENS U NPOrpaMMHbIM
obecnevyeHnem

KpaTtkoe pykoBOACTBO MO YyCTaHOBKE

Ecnn yto-nnbo n3 nepevyYncrieHHoro OTCyTCTBYyeT, nomanyMCTa, 06paTVITer
K NOCTaBLUUKY.

Mepbi 6e3onacHocTH:

Bo nsbexaHue npekpalleHuns rapaHTm, ycTaHOBKY U 06CyX1BaHue
[OSKHbI NPOBOAUTL CEPTUDULIMPOBAHHBIE CNEeLManncTbl B COOTBETCTBUN C
pernoHarnbHbIMM HopMamK 1 Npasunamu.
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OG30p annapaTHOM 4YacTun

CBeTO4YYBCTBUTENbHbIN OaT4MK
Mcnonb3yetcs ons onpegenexHns ycrnoBuii OCBELLEHNSE

UHdpakpacHas noacBeTka
Mcnonbayetcsa ansa pabotsl
Kamepbl B HOYHOE BpPeMs

KHonka Reset

WcnonbayeTcst Ansa cbpoca kamepbl kK
3aBOACKVMM HacTpoiikam

O6bekTuB kKamepbl  Kpbilka T '
OCHOBaHMA Pasbem nutaHus
Kamepbl Pasbem ansa nogkniodeHns 12

B /1,5 A agantepa nutaHus
(apanTep He BXOOWUT B KOMMIEKT
nocTaBKu)

UNADDAd

Ethernet-pasbem
Pasbem RJ-45 ans nogknioveHns
Ethernet-kabens, a Takke ana nogayu
nMTaHWs Kamepsbl No TexHonorun Power
over Ethernet (PoE)
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MoaknioyeHue KamMepbl

Mopaya nutaHus Ha DCS-4802E ocyuiecTBnsieTcs 2 pasHbiMu cnocobamu:
yepes PoE (Power over Ethernet) unun yepes agantep nutaHus.

Mopaya nutaHusa Ha Kamepy Yepe3 PoE (knacc 2):
Mopgkntouunte Ethernet-kabenb k Ethernet-pasbemy Ha kamepe 1 k
PoE-kommyTtaTopy unu PoE-unHxekTtopy.

Mopaya nuTaHUsA Ha Kamepy Yepe3 aganTep NUTaHUA
(He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKM):

Mogkntounte agantep nutanusa (12 B/ 1,5 A) kK pasbemy nutaHus.

PYCCKUn

Mogkntounte Ethernet-kabenb k Ethernet-passemy Ha kamepe 1 k ceTeBomy
YCTPOWCTBY.
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HacTtpoika ¢c nomouwbio MacTepa ycTaHOBKU

BctaBbTe komnakT-guck ans DCS-4802E B npusog CD-ROM, 4ToObl
Ha4yaTb ycTaHOBKY. Ecnn Ha KomnbloTepe oTktoveHa PyHKUUSA aBTo3anycka
UK 3anyck He NpousoLlen aBToMmaTn4ecku, Haxmute Myck > BbINonHUT,
BeBeaute D:\autorun.exe (rge D: - umsa npusoga CD-ROM) u HaxxmuTte Enter.

Haxmute Setup Wizard n cnepyinte MHCTpyKUMSIM [ —
no ycTaHOoBKe.

BbibepuTe sipnbik D-Link Setup Wizard SE B
ctaptoBoM MeHto Windows (Myck > D-Link >
Setup Wizard SE).

OTkpoeTcs okHO MacTepa ycTaHOBKY, rae
6ynet otobpaxeH MAC-agpec u IP-agpec
Bawew kamepbl. Ecnn B ceT ucnonbadyetcs | e v
DHCP-cepBep, T0 6yneT otobpaxeH IP-agpec,

Ha3Ha4eHHbIN 3TUM cepBepoM. Ecnn B ceTu He

ucnons3yetcst DHCP-cepBep, To oTob6pasnTcs

cTatnyeckuin IP-agpec kamepbl N0 yMOMYaHuIo:

192.168.0.20.

BbiGepute kamepy 1 HaxmuTe kHorky Wizard ans EEairs . . o

npoaoJSIKeHNA.

UNADDAd

Setup an Admin D and Password to secure your camera.
Click Nextto continue.

Ecnu Bbl XOTUTE M3MEHNTb UMS Nofb3oBaTens - "

1 napornb A8 Kamepbl, NOcTaBbTe Praxku B o

COOTBETCTBYIOLMX MOMAX U 3aTEM BBEAUTE HOBbIE e = o
YeTHble AaHHble.

! § EEE]

Haxmute Next ons nepexona Ha crieayroLlyto

cTpaHuy.

Buibepute DHCP, ecnivt kamepa [ormkHa -

aBToMaTtu4veckm nonyyaTts IP-agpec. o

Beibepute Static IP, ecnu kamepa gomxHa umeTtb eass o

Stk

nocTosHHbIN IP-agpec. e

Set IP Address

Py 01

HaxmunTe Next ans nepexona Ha crieqyoLLyto s
cTpaHuuy. EEER
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PYCCKUn

MopoxanTe HECKONbKO MUHYT ANA COXpaHEHWs R
HacTpoek 1 HaxmuTe kHorky Restart.

“The Setup Wizard has completed.
your setings. Click ‘Restarto save
‘and reboot the Internet Camera.

MpocmoTp nsoodpaxeHus
Kamepbl Yyepe3 Web-6pay3sep

Bbibepute apnbik D-Link Setup Wizard SE B
ctaptoBoM MeHo Windows (Myck > D-Link >
Setup Wizard SE).

Bbibepute kamepy 1 HaxxmuTe KHomky Link ans
poctyna Kk Web-HacTponkam.

MacTep ycTaHOBKM aBTOMaTUYECKN OTKPOET
Web-6pay3ep no IP-agpecy kamepbl.

BeeauTte nms nonb3oBatensa admin n octaBbTe Vo secrty =)
none ¢ naponem nyctbiM. Haxmute OK ans -
NPOOOIMKEHNS.

B naHHOM pasgene JoCTyneH NpocMoTp BUAEO

C Kamepbl B peanbHOM BpeMeHU. Bbl MmoxeTe
BbIGpaTh Npodunb BUAEO U NpocMaTpuBaTh
n3obpaxeHue c kamepbl. [nst nonyyeHns
OOMONHUTENBHON MHOPMaLMK NO HAaCTPOKKe
Kamepbl, noxanyncTa, obpaTuteck K pykKoBOACTBY
none3oBartensi Ha CD-gucke n3 komnnekra
noctasku unu yepesa Web-cant D-Link.

pEBHos
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MoHTaX Kamepbl

HacTtosarensHo pekomMmeHayeTcA BbINONTHUTb HaCTpOIZKy n TecTmpoBaHune
Kamepbl O ee MOHTaXa.

MpukpenuTe HanpaBnsOLWMIA CTUKEP HA MECTO, rae 1 17
MnaHMpyeTcs yCTaHOBUTbL Kamepy. %4‘74
[ \
\
. \ \
MpoceepnuTe 0TBEpPCTUS FMy6UHOI | |
nNpubnmanTensHO 25 MM CBEPrOM AUaMeTpom 6 MM. J

3aTtem BCTaBbTE B OTBEPCTUS aHKEPDI.

Ecnu TpebyeTca nponoxutb kabenu ans
Kamepbl B CTEeHe UK NOTOrKe, NPoCBepnuTe
OTBEPCTME B LEHTPE M NPOTSAHUTE kKabenn yepes
310 OoTBepcTue. Ecnn 310 He TpebyeTcs, NpoTaHuTe
UX Yepes KaHarn B OCHOBaHUW KaMepbl nocre
YCTaHOBKM Ha CTEHE U NOTOJIKE.

Vcnonbaylite BxogsiLme B KOMMNEKT NOCTaBKM
BUHTbI ANsi KpENMEeHUs KaMephbl K CTEHE UMK Ha
MOTOOK.

MpriKpenuTe KpbILLKY OCHOBaHWUS Kamepsbl,
BbIPOBHSIB KaHar Mo COOTBETCTBYIOLLEN OTMETKE
Ha OCHOBaHWM kamepbl. 3aTeM NOBEPHUTE KPbILLKY
OCHOBaHMWS KaMepbl N0 4acOBOW CTPerke A0
Lenyka.
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PYCCKUn

MoHTax ¢ nomMmoLbio KpoHwTenHa DCS-37-1
(onuMoHanbHO)

MpvkpenuTe HaNPaBnSOLWMIA CTUKEP HA MECTO,
rae nraHnpyeTcs YCTaHOBUTL KPOHLUTENH. 3atemM O
npocBepnuTe OTBEPCTUS IMyOuHON 25 MM CBEpriom
JviameTpom 6 MM 1 BCTaBbTe B OTBEPCTUSI aHKepbI.
Ecnu TpebyeTcsa nponoxutb kabenu B CTeHe, &
npocBepnuTe OTBEPCTUE NS KaHana, B KOTOPOM OHM
OynyT pacnonarartbcs.

Aligament Sicke”

il hole”

Vcnonb3ylite BxogsLLmMe B KOMMNEKT NOCTaBKM
BUHTBI Ans kpenneHusa DCS-37-1 k cTeHe.

CHumunTe KPbILWKY OCHOBaHUA KaMepbl.

BbiBeaute npoBoaa Ha 3a[HIO0 YacTb KPOHLUTENHA
UNn NPOTSIHUTE KX Yepes crieumnanbHoe OTBepCTUE
Ha HWxKHen yactn DCS-37-1.

Wcnonb3ayinTe MOHTaXHbIe OTBEPCTUS U BXoAsLLME
B KOMMIEKT NOCTaBKN BUHTbI ANS KpenneHust
kamepbl kK DCS-37-1.

OTperynupynTe nonoxeHune kamepsbl. 3atem
NPUKpPennTe K Kamepe KPbILLKY OCHOBaHWS 1
MOBEPHMUTE ee Mo YacoBOW CTpenke Ansa dukcauum.

Ecnu kabenu npoknaabiBaloTCs B CTEHE,
YCTaHOBWTE PE3MHOBYIO 3arnyLUKy B KaHan ans
kabenen Ha HUXKHEN YacTu KPOHLUTENHa.
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MoHTax ¢ nomMmoLbio KpoHwTenHa DCS-37-2
(onunMoHanbHO)

MpvkpenuTe HaNPaBnSAIOLLMIA CTUKEP HA MECTO,

rae nNnaHupyeTcst YCTaHOBUTb KPOHLLITENH. 3aTem
npocBepnunTe 0TBEPCTUSA MyOrHOM 25 MM cBepriom
AviaMeTpoM 6 MM 1 BCTaBbTE B OTBEPCTUS aHKepb!.
Ecnn Tpebyetca nponoxuts kabenu B CTeHe,
npocBepnu1Te OTBEPCTUE ANS KaHana, B KOTOPOM OHU
OyoyT pacrnonararbcsi.

Drill holé

-

Alignment Sticker

Drill bole

Mcnonb3ys MOHTaXHble OTBEPCTUSA Ha BHYTPEHHEN
YacTM KPOHLUTENHA 1 BXOASALLME B KOMMNMEKT
nocTaBku BUHTBI, npukpenute DCS-37-2 k cTeHe.

CHumute KPbILWKY OCHOBaHUA KamMepbl.

MpoTsiHMTe NpoBoAa Yepe3 O4HO M3 OTBEPCTUN,
pacrnonoXeHHbIX Ha 3aHeln 1 GOKOBOM YacTn
DCS-37-1. Vicnonb3yinte MOHTaXHble OTBEPCTUA
1 BXOAsILLME B KOMMMEKT MOCTaBKW BUHTbI A5
KpenneHust kamepbl K DCS-37-2.

OTperynupyinte nonoxeHune kamepsbl. 3atem
NPUKpPennTe K Kamepe KPbILLKY OCHOBaHMS 1
MOBEPHUTE ee MO YacoBOW CTpenke AN dukcaumm.

Ecnu kabenu npoknaabiBatoTCsl B CTEHE,
YCTaHOBWTE PE3MHOBYIO 3arnyLUKy B kKaHan ans
kabenen Ha GOKOBOW YacTV KPOHLUTENHA.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide

UNADDAd



PYCCKUn

MoHTax ¢ nomoLbio KpoHwTenHa DCS-37-3
(onuuoHanbHO)

Mpukpenute HanpaBnsALLWWUA CTUKEP HA MECTO,

rae NnaHnpyeTcs YCTaHOBUTb KPOHLUTENH. 3aTem
npoceepnuTe oTBepcTUs rmybuHom 25 mm cBepnom
AvameTpoM 6 MM 1 BCTaBbTe B OTBEPCTUS aHKEPbI.
Ecnun TpebyeTca nponoxuTe kabenu B cTeHe,
npocBepn1Te OTBEPCTNE ANA KaHarna, B KOTOPOM OHU
OynyT pacnonararbcs.

Wire hole—

Mcnonb3ys MOHTaXHble OTBEPCTUS HA BHYTPEHHEW YacTu
KPOHLUTENHA U BXOASALLME B KOMMNIEKT MOCTaBKN BUHTbI,
npukpenute DCS-37-3 k cTeHe.

CHumuTe KPbILWWKY OCHOBaHuUA KaMepbl.

MpoTaHWTe kKabenu ¢ pazbemamm Yepes LeHTparnbHbIi
kabenbHbIN kaHan Ha DCS-37-3. Vcnonbayiite
MOHTaXHble OTBEPCTUSA U BXOAsALWMe B komnnekT
NOCTaBKM BUHTbI ANs KpenneHus kamepbl k DCS-37-3.

CHUMUTE BHYTPEHHIOI0 KPbILLKY kamepbl. OTperynupyiTe
nornoxeHne obbeKTNBA, NOCMe Yero ycTaHoBUTE
BHYTPEHHIO KPbILLKY Ha MECTO.

YcTaHOBUTE 3aLLUMTHYHO KPbILLKY Kamepsbl.
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BO,CI,OHeI'IpOHVILIaeMOCTb KamMepbl

YT06bI 06ECnEeUYnNTb BOAOHENPOHULIAEMOCTb Kamepbl, CrieaynTe NpUBeaeHHbIM
HXe MHCTpyKumsM. [ins aTon npouenypbl notpebytotest kpyrmnein Ethernet-
Kabenb, MHCTPYMEHT Ans 06XkrMa 1 KoHHekTopbl RJ-45.

YcTaHoBUTE YNNOTHUTENBHYHO NPOKMIaAKy Ha
pasbem RJ-45, kak noka3aHO Ha pPUCYHKe.

.«(
(2

MpoTsiHuTe Ethernet-kabenb Yyepes
BOJOHENPOHMLAEMbIV KOHHEKTOP, Kak Noka3aHo
Ha pucyHke. [lanee BcTaBbTe Kabenb B KOHHEKTOP
RJ-45 n oboxmuTe.

UNADDAd

CoeanHuTe KOHHEKTOp € pasbeMom RJ-45. %

3akpyTuTe BOOOHENPOHMLIAEMbIN KOHHEKTOP, v;%
MOBEPHYB ero NpMonmu3nTenbHO Ha non-o6opoTa Mo

4aCcoBOW CTperke. ’
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PYCCKUn

[MoBepHUTE HKHIOK YacTb BOAOHENPOHMLIAEMOrO
KOHHEKTOPa MO YacoBOW cTperke ans obecneyeHus
repmeTnyHocTh Ethernet-kabensi.

Ecnu nogava nutaHusa Ha KamMepy
ocyuiecTBnsieTCcA NO TEXHOJIONMU PoE,
MCI'IOJ'Ib3yl71Te BXOOALLYI B KOMMNJIEKT NOCTAaBKU
pPe3nHOBYIO 3arnyLwKy and pasbemMa nMTaHuA.

Ecnu nogaya nutaHus Ha kamepy
ocyLecTBNAETCA C MOMOLLbIO aganTepa
nUTaHnA (He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKM),
ncnonb3yvTte cneumnanbHyo NeHTy Ans
repmeTnsaunm ¢ Lenbto npeaoTBpaleHns
nonagaHvs Bnarv Ha CoeiMHeHue.
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TexHu4yeckue XapaKTepucTtuku

MHTepdencol

e [MopT 10/100Base-TX c nogaepxkoit PoE (802.3af) knacc 2

KHonkun

e KHonka Reset

Pasbem nutaHus

o Pasbem Ans NoaKoyYeHUst NUTaHus (MOCTOSIHHBIN TOK)

Kopnyc

e BcenorogHbii kopnyc (ctaHgapt IP66)

OCHOBHblE
XapaKTEePUCTUKM

1/2,7-groimoBbIN AByxmeranukcenbHblii CMOSceHcop
dokycHoe paccTosiHue: 3,6 MM
Aneptypa: F1.8
Yrnbl o63opa:
- 88° (no ropmsoHTanu)
- 50° (no BepTukanu)
- 97° (no anaroHanwu)
e Yrbl perynupoBKu:
- 75° (noBopOT)
- 360° (HaKMoH)
- 360° (BpaLLeHwue)
e 10-kpaTHOe LMpoBOE yBENUYEHNE
¢ MuHMManbHOE OCBeLLEHMNE:
- LiBeTHOM pexwum: 1 ntokc
- YepHo-6enbin pexxum: 0,5 nrokc
- YepHo-6enbin pexxum ¢ nHgpakpacHomn nogesetkon: 0 mnoke
o MuHumanbHoe pacctosiHue ao obbekta: 0,5 m
e BcTpoeHHbin ICR-dunstp
e PaccrosiHne nHdpakpacHomn nogesetku: 20 m

XapaKTepucTukm
n306paxeHns

e HaCrtpoliika kadecTsa 1 paamepa n3obpaxeHusi, CKOPOCTH
nepegayn kagpoB U CKOPOCTU Nepefayn faHHbIX

MeTkn BpeMeHun 1 BCTaBku TekcTa

HacTpavBaemble okHa Anst o6Hapy>KeHUs ABVKEHNS
HacTpavBaemble 30HbI NPUBATHBIX MAcok

HacTtpoiika ckopocTu 3aTBOpa, IPKOCTY, HaCbILLLEHHOCTM LiBETa,
KOHTpacTa ¥ pe3kocTu

e Wide Dynamic Range (WDR)

o 3D-cbunsrpaums

CxaTune Buaeo

o Cxatue Bngeo B popmate H.265/H.264/MIPEG
e H.265/H.264/MJPEG mynbTrKacT BelaHune
e Cxatue B hopmate JPEG ansi cton-kagpos

Pa3peLueHne
BUOEO

e 16:9 - 1920 x 1080, 1280 x 720, 800 x 448, 640 x 360 go 30
kagpos/c’

e 4:3-1440 x 1080, 1280 x 960, 800 x 600, 640 x 480 mo 30
kagpos/c’
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CeteBble o |PV6
NPOTOKOIbI o |Pv4
e ARP
e TCP/IP
o UDP
e ICMP
o DHCP-knueHT
o NTP-knueHT (D-Link)
o DNS-knueHT
o DDNS-knumeHT (D-Link)
o SMTP-knueHT
o FTP-knueHT
BesonacHocTb e 3aluMTa y4eTHOM 3annucu agMuHMcTpaTopa v rpynnbl
nonb3oBaTtenen
o AyTeHTudmKaLus Mo naponto
o AyteHTudmkaumns HTTP n RTSP
YnpasneHue o OBGHapyxeHne OBUXEHUS!
coBbITUAMM e YBefomneHue o cobbiTuM U 3arpyska cTon-kagpos/
BVAEOKIMMNOB Yepes 3MeKTPOHHY0 noyuTy unu FTP
YpaneHHoe o Co3gaHue cTon-kagpos/ BUOEOKNNMOB U COXpaHeHUe Ha
ynpasneHve TNOKanbHbIV XECTKNA UCK
[ononHutensHoe | o YaaneHHoe ynpaBneHne/ KOHTpornb: 4o 32 kamep
Mo o [1pocMOTp n306pakeHnIn Ha OAHOM 3KpaHe: Ao 32 kamep
DViewCam™
CuctemHble o OnepauwnoHHas cuctema: Microsoft Windows 7/8/10, Mac OS X
TpeboBaHus ons 10.9 unu Bblwwe
WebuHTepderica
CucrtemHble o OnepaunoHHas cuctema:
TpeboBaHus 32 6ut: Windowsw 7 (SP1)/8
ans Nno 64 6ut: Windows Server 2008 R2/ Server 2012/7 (SP1)/8/10
DViewCam™
Bec e 370r+5%
Pa3mepbl o [nametp: 113 Mm
e BebicoTa: 85 Mm
MutaHue e 12BDC/1,5A, 50/60 'y
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Motpebnsaemas 3,68 BT £ 5% (PoE knacc 2)
MOLLHOCTb
Temnepatypa Pa6oyas: ot -30 go 50 °C
BnaxHocTb Mpwn akcnnyartauum: ot 20% o 80% (6e3 koHAeHcaTa)
Mpu xpanenuun: ot 5% no 95% (6e3 KoHaeHcaTa)
CepTudumkathbl CE
CE LVD
ICES

" CkopocTb nepefayun kagpoBs Npu nepefade BUAEO B pearibHOM BPEMEHU MOXET

N3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU OT yCJ'IOBI/Il7I paGOTbI CeTn 1 ncnonb3yemMmoro metoga.
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TEXHWYECKAA NMOOOEPXKA

OGHOBNEHNS NPOrpamMMHOro obecnevyeHnst U JOKyMeHTaumus JocTynHbl Ha MHTepHeT-canTte D-Link.
D-Link npegoctaBnsietT 6ecnnartHyto NOAAEPXKKY AN KNMEHTOB B TEYEHME rapaHTUIHOMO Cpoka.
KnuneHTtbl MoryT 06patuTbest B rpynny TexHuyeckon nogaepxkm D-Link no TenedoHy unm yepes

WHTepHeT.

TexHuueckasi nogaepxka komnaHum D-Link paboTaeT B KpyrnocyTO4HOM PEXUME EXEAHEBHO,

KpoMe omumanbHbIX NPa3aHUYHbIX AHEN. 3BOHOK GecnnaTHeblid no Bcel Poccum.

TexHuueckasa nogaepxka D-Link:
8-800-700-5465

TexHuyeckas noanepxkka yepes UHTepHeT:

http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

UsroTtoBuTtensb:

[O-Nuuk KopriopeiiwH, 114, TaneaHb, Tavinen, Haxy OuctpukT, Wukxy 3-Poya, Ne 289

YNonHOMoYeHHbIN npeacraBuTenb, UMNOpPTeEpP:

00O “O-Nuxk Tpena”
390043, . PaizaHb, np. LWWabynuHa, .16
Ten.: +7 (4912) 503-505

OPUCHI

Poccust

Mocksa, Mpadbckuin nepeynok, 14
Ten. : +7 (495) 744-00-99
E-mail: mail@dlink.ru

YkpaiHa

Kwis, Byn. Mexwuripcbka, 87-A
Ten.: +38 (044) 545-64-40
E-mail: ua@dlink.ua

Moldova

Chisinau; str.C.Negruzzi-8
Tel: +373 (22) 80-81-07
E-mail:info@dlink.md

Benapycb

Minck, np-T HesanexHacui, 169
Tan.: +375 (17) 218-13-65
E-mail: support@dlink.by

KaszakcTaH

Anmartbl, KypmaHrasbl k-ci, 143 yin
Ten.: +7 (727) 378-55-90

E-mail: almaty@dlink.ru

L o @

Zujuunuwl

Bplwb, Twpupki 3-pn
Iau.uluu[u.lu, 23/5

Zkn. +374 (10) 39-86-67
L. thnun' info@dlink.am

Latvija

Riga, Lielirbes iela 27
Tel.: +371 (6) 761-87-03
E-mail: info@dlink.lv

Lietuva

Vilnius, Zirmany 139-303
Tel.: +370 (5) 236-36-29
E-mail: info@dlink.It

Eesti
E-mail: info@dlink.ee

Turkiye

Uphill Towers Residence A/99

Atasehir /ISTANBUL
Tel: +90 (216) 492-99-99
Email: info.tr@dlink.com.tr

e

20 o'm'wann 'm
1700 Ny

NN NNO
072-2575555
support@dlink.co.il
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Guia de Instalacao Rapida

Este guia de instalacdo fornece instrugoes basicas para instalar a DCS-4802E
em sua rede. Para informagdes adicionais sobre como utilizar a cAmera, por
favor verifique o Manual do Usuario, que esta disponivel no CD incluso nesta
embalagem, ou pode ser obtido do site de suporte da D-link

Conteudo da embalagem

= Camera Mini Domo PoE de Vigilancia Externa Full HD DCS-4802E
= Conector de cabo impermeavel

= Plugue de borracha para conector de energia

= Kit de montagem

= Software e manual no CD-ROM

= Guia de Instalagcéo Rapida

Se algum destes itens acima estiver faltando, verifigue com seu revendedor.
Nota de Seguranca:

A Instalagdo e manutencédo devem ser feitas por um técnico certificado para
entrar de acordo com os codigos locais e evitar o cancelamento da garantia

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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PORTUGUES

Visao Geral do Hardware

Sensor de Luz
Detecta condi¢des de iluminagéao

LEDs Infra Vermelho
Produz iluminacao para
ambientes escuros

Botao de Reset

Reinicia sua camera para as
configuragdes no padrao de fabrica

Lentes da Protetor

camera da Base da Conector de EnergiaJ

camera Conecta a um adaptador de energia
de 12 V/ 1.5 A opcional (n&o incluso)

Tomada Ethernet
Conector RJ-45 para Ethernet
que pose ser utilizado para ligar
a camera utilizando Energia por
Ethernet(PoE)
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Conectando a camera

Vocé pode ligar a camera DCS-4802E de dois modos: Energia por
Ethernet(PoE) ou com um adaptador de energia.

Ligando a camera utilizando PoE (Classe 2):
Conecte um cabo Ethernet a tomada de Ethernet da camera. Conecte a
outra ponta do cabo em seu Switch PoE ou Adaptador PoE.

Ligando a camera com um adaptador de energia (ndo incluso)
Conecte um adaptador de energia de 12 V, 1.5 A ao conector de energia.

SE[DINR-[o)|

Conecte um cabo Ethernet a tomada Ethernet da cAmera. Conecte a outra
ponta do cabo a sua rede.
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PORTUGUES

Configurando a camera

Insira o CD da DCS-4802E em seu drive de CD-ROM do seu computador,
para iniciar a instalacdo. Se a funcdo Autorun de seu computador estiver
desabilitada ou se o Launcher D-link n&o iniciar automaticamente, cliqgue no
botao Iniciar e digite D:\autorun.exe (onde D: representa a letra de seu drive
de CD-ROM) e pressione Enter.

Clique em Assistente de Configuragéo e siga
as instrucdes para instalar o Assistente de
configuragéo.

Clique no icone Assistente de Configuracao
SE D-Link que foi criado em seu menu Iniciar
do Windows (Iniciar > D-Link > Assistente de
Configuracao SE).

O Assistente de Configuragéao ira aparecer e
disponibilizar o endereco MAC e IP de sua(s)
camera(s). se possuir um servidor DHCP emsua =~ Jo.. ...
rede, um endereco de IP valido sera apresentado,

se sua rede nao utiliza um servidor DHCP, o

IP estatico padrao de rede 192.168.0.20 sera

disponibilizado.

Selecione sua camera, e entao clique no botao

Assistente para prosseguir.

Insira a identificagio e a senha de Admin. Quando |EEs="

acessar pela primeira vez, a identificagéo padrao é

Setup an Admin ID and Password to secure your camera.

admin e a senha é deixada em branco. Cetio e

Clique nas caixas de sele¢do se deseja alterar a e s
identificagdo de admin e a senha para a cimera, G e | G s
e entre a nova identificagdo e senha que deseja

utilizar. [

Clique em Avancar para prosseguir.

Selecione DHCP se sua camera obtiver um
endereco de IP automaticamente de um servidor
DHCP como um roteador. Selecione Static IP se
deseja inserir as configura¢des de IP manualmente.

Clique em Avancar para prosseguir
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Verifique e confirme suas configuragdes e clique
em Reinicializar

Visualizando sua camera pelo Navegador Web

Clique no icone Assistente de configuracdo SE
D-Link que foi criado no menu Iniciar do Windows
(Iniciar > D-Link > Assistente de Configuragao SE)

Selecione a camera e clique em Link para acessar
a configuracéo web.

O Assistente de configuragao ira abrir seu
navegador web automaticamente com o endere¢co
de IP da camera

Digite seu usuario (admin € o usuario padréo) e a e ey =
senha (deixe o campo em branco como padré&o). .
Clique OK para prosseguir.

Esta sessao apresenta o video ao vivo de sua
camera. Vocé pode selecionar o perfil de video e
visualizar ou operar a camera. Para informagdes
adicionais sobre a configuracao web, verifique o
manual do usuéario incluso no CD-ROM ou no site
da D-Link.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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PORTUGUES

Instrucoes de Instalacao

E altamente recomendado que vocé configure e teste sua camera antes de
Instala-la

Posicione o adesivo de instalagdo onde deseja

posicionar a sua camera @
‘V"I“x‘ %

Utilize uma broca de 6 mm para os furos } } \

necessarios,e aproximadamente com 25mm de é

profundidade, e entdo insira as &ncoras de parede

nos furos

Se estiver passando os cabos da camera pela
parede ou teto, perfure um furos no centro e puxe
os cabos através do furos. Se ndo, entéo guie os
cabos da camera através do duto de cabos na base
antes de montar na parede ou teto.

Utilize os parafusos fornecidos para montar a
camera na parede ou teto

Coloque o protetor de base da camera alinhado
com o duto de cabos com a marcagéo da base da
camera, entao gire o protetor da base da camera
no sentido horario até estalar.
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Usando o Mount DCS-37-1 (opcional)

Coloque o adesivo de montagem DCS-37-1 no
local desejado, em seguida, usar uma broca de

6 mm para fazer os furos necessarios 25 mm de
profundidade e inserir as buchas nos furos. Se
vocé pretende passar os cabos através da parede,
vocé também precisara fazer um furo para o canal
a cabo.

Use os parafusos fornecidos para montar o
DCS-37-1 na parede.

Remova a tampa da caAmara

Passe os conectores da camera na parte de tras
ou canal de cabo de fundo sobre a DCS-37-1. Use
os parafusos fornecidos para montar a cadmera

ao DCS-37-1 utilizando o conjunto de furos de
montagem marcados B.

Ajustar o angulo da camera, como desejado, em
seguida, colocar a tampa traseira da camera e gire
no sentido horario para trava-la no lugar.

Se vocé estiver passando os cabos da camera
através da parede, coloque a tampa de borracha
no canal a cabo inferior para sela-lo.

%

O

Aligament Stke”

il hole”
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PORTUGUES

Usando o Mount DCS-37-2 (opcional)

Coloque o adesivo de montagem DCS-37-2 no

local desejado, em seguida, usar uma broca de O &
6 mm para fazer os furos necessarios 25 mm de J
profundidade e inserir as buchas nos furos. Se
vocé pretende passar os cabos através da parede,
vocé também precisara fazer um furo para o canal
a cabo.

b

Alignment Sticker

Drillbole

Use os parafusos fornecidos para montar o
DCS-37-2 na parede utilizando os furos de
montagem interiores.

Remova a tampa da camara

Passe os conectores da camara através da parte
traseira ou lateral canal a cabo na DCS-37-2. Use
os parafusos fornecidos para montar a camara
ao DCS-37-2 utilizando o conjunto de furos de
montagem marcados B.

Ajustar o &ngulo da cdmera, como desejado, em
seguida, colocar a tampa traseira da camera e gire
no sentido horario para trava-la no lugar.

Se vocé estiver passando os cabos da camera !
através da parede, coloque a tampa de borracha
no canal a cabo um lado para sela-lo.
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Usando o Mount DCS-37-3 (opcional)

Coloque o adesivo de montagem DCS-37-3 no
local desejado, em seguida, usar uma broca de
6 mm para fazer os furos necessarios 25 mm de
profundidade e inserir as buchas nos furos. Se

vocé pretende passar os cabos através da parede,

vocé também precisara fazer um furo para o canal
a cabo.

Use os parafusos fornecidos para montar o
DCS-37-3 na parede utilizando os furos de
montagem interiores.

Remova a tampa da camara

Passe os conectores da camera através do canal
de cabo médio no DCS-37-3 Use os parafusos
fornecidos para montar a cAmara ao DCS-37-3
utilizando o conjunto de furos de montagem
marcados B.

Remova a capa de protegéo e ajuste o angulo
e rotagdo da camera conforme desejado, entédo
recoloque a protegao de volta ao local de origem.

Fixe a capa de protegédo da camera.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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PORTUGUES

Impermeabilizando sua instalacao

Para impermeabilizar a instalagéo de sua camera, siga as instrugbes abaixo.
Um cabo Ethernet arredondado, uma ferramenta de compresséo e plugues
RJ-45 sao necessarios para este procedimento.

Coloque a arruela na base do conector de Ethernet

como apresentado. .«(
(23

Retire o plugue do cabo Ethernet pelo conector &~
impermeavel como apresentado, e entao crave um
plugue RJ-45 no cabo. ‘§

&0

Conecte o plugue RJ-45 no conector Ethernet,
e entao parafuse o conector impermeavel ao
conector Ethernet girando-o por meia volta no
sentido horario.
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Gire a parte de traz do conector impermeavel no
sentido horario até que esteja bem encaixado no
cabo ethernet.

Se estiver utilizando PoE para ligar sua camera,
coloque o plugue de borracha para conector de
energia incluso para encaixar o conector de energia

Se estiver utilizando um adaptador de energia (néo
incluso) para ligar a sua cAmera, enrole uma fita
impermeavel em volta do conector de maneira que
cubra a conexao.

Informacgoes adicionais
Visite http://www.dlink.com.br para obter informacgdes e ajuda adicional
disponiveis online

Informagoes de garantia
Por favor, visite http://www.dlink.com.br/landingPages/garantia/ para
informacdes de garantia na sua regido

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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FeiEE RIS

{ERIFBBAHA R

IRIETIE
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Reset?l
BT IREEHETE

IR HLERER BERES

EIREER12V/1.5A
BIREEEES (R

Z X HEBIREE
RJ-457 KHgREREH - TFREFIAZ K
MAERAE (PoE) N HBE R
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DCS-4802EHEAREZ 1 —EZKIBIREE(PoE) - —EFERAERE
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EREERREIESH
HE BB YL AR AU B RS YL FEREBR IR 1T 2 8 - ERSBEIFITINRES IS
1= EiD-Link LauncherfE;% B Eh#1 1785 - BEHEMMBEEA "D:\
autorun.exe ; (DFXFRIIFHREIECER) - BIZ T "Enter, o

2H# "Setup Wizard ; - {kERFABIAZLEEELTE

YEE=

Zh#EWindowsBitAE ERY " D-Link Setup
Wizard SE ; B’~(F3%A > D-Link > Setup
Wizard SE) °

SEFE BN IR B R MAYMACHILE R IP
{irtit - #AEEEEBDHCPEIAR AT » HEEER B
IPAzit - #ARRKZEDHCP AR 28RS - BIFERIE
B MSTEEYEFREIP(711E192.168.0.20 -

EEBRE - BELE "Wizard ; SHEREETT -

B A EIE B (Admin)IRSEFI RS - BEAEARS -
FEEXEIEEIRSEA "admin, EEE o

A BRI E TR B RS SRS - S WEX
BU738R - o A BR1E A BRI KL 208

EhHE "Next, BIET—LEE -

o

MEEREARIEDHCP{ABR S (Al 2N k& 28) B EHEY
1SIPHILES - 35:%1E "DHCP, - &iF A
R MEIPELTERT © 55EE MStaticIP, o

Bh#E "Next, #EHET—F8 -

Setup an Admin D and Password to secure your camera.

Click Nextto continue.
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—
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Panduan Instalasi Cepat

Panduan instalasi ini memberikan petunjuk dasar untuk menginstal
DCS-4802E pada jaringan Anda. Untuk informasi tambahan tentang cara
menggunakan kamera, silakan lihat Manual Pengguna, yang tersedia pada
CD yang disertakan dalam paket ini, atau Anda dapat men-download dari
situs web dukungan D-Link.

Isi Kemasan

Kamera Mini Dome DCS-4802E Full HD Outdoor PoE
Kabel Konektor tahan air

Konektor daya karet

Mounting Kit

Manual dan Software pada CD-ROM

Panduan Instalasi Cepat

Jika terdapat salah satu item di atas yang hilang, harap hubungi penjual.

Pemberitahuan Keamanan:
Instalasi dan servis harus dilakukan oleh teknisi bersertifikat sehingga dapat
sesuai dengan semua kode lokal dan mencegah membatalkan garansi Anda.
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Gambaran Perangakat Keras

Sensor Cahaya
Mendeteksi kondisi pencahayaan

IRLED

Memberikan penerangan untuk kondisi
pencahayaan rendah

Tombol Reset
Reset kamera kembali ke
pengaturan awal pabrikan

Lensa Kamera Cover dasar kamera

Konektor Daya
Menghubungkan ke adaptor
daya 12V /1.5 A (tidak

termasuk)

Jack Ethernet
Konektor Ethernet RJ-45 yang juga dapat
digunakan untuk menyalakan daya melalui
Power over Ethernet (PoE)
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Menghubungkan ke Kamera

Anda dapat menyalakan DCS-4802E dengan dua cara yang berbeda: Power
over Ethernet (PoE) atau dengan adaptor daya.

Menyalakan kamera menggunakan PoE (Kelas 2):
Hubungkan kabel Ethernet ke jack Ethernet pada kamera. Sambungkan
ujung kabel ke switch PoE atau PoE injector.

Menyalakan kamera dengan adaptor daya (tidak termasuk):
Hubungkan adaptor daya 12 V, 1,5 A ke konektor daya.

Hubungkan kabel Ethernet ke jack Ethernet pada kamera. Sambungkan
ujung kabel yang lain ke jaringan Anda.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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E BAHASA INDONESIA

Mengkonfigurasi Kamera

Masukkan CD DCS-4802E ke dalam CD-ROM komputer Anda untuk memulai
instalasi. Jika fungsi Autorun pada komputer Anda dinonaktifkan, atau jika
D-Link Launcher tidak memulai secara otomatis, klik tombol Start dan ketik D:\
autorun.exe (di mana D: mewakili huruf drive dari drive CD-ROM Anda) dan
tekan enter.

VIGILANGE FULL HD OUTDOOR POE MINI DOME CAMERA

Klik Setup Wizard dan ikuti petunjuk untuk
menginstal Setup Wizard.

Klik pada ikon D-Link Setup Wizard SE yang
terbuat pada menu Start Windows Anda (Start>
D-Link> Setup Wizard SE).

Setup Wizard akan muncul dan menampilkan
alamat MAC dan alamat IP dari kamera Anda. Jika [ fewn o —
Anda memiliki sebuah server DHCP pada jaringan
Anda, IP Address yang valid akan ditampilkan. Jika
jaringan Anda tidak menggunakan server DHCP, IP
default 192.168.0.20 statis kamera jaringan akan
ditampilkan.

Pilih kamera Anda, kemudian klik tombol Wizard
untuk melanjutkan.

Masukkan ID Admin dan password. Ketika masuk

untuk pertama kalinya, ID Admin default adalah st s s s

admin dengan password dikosongkan. o

Klik kotak centang jika Anda ingin mengubah ID
dan password admin kamera, dan masukkan ID
dan password baru yang ingin Anda gunakan.

Klik Next untuk melanjutkan.

Pilih DHCP jika kamera Anda memperoleh alamat
IP secara otomatis dari server DHCP seperti router.

Pilih IP statis jika Anda ingin secara manual
memasukkan pengaturan IP untuk kamera.

Klik Next untuk melanjutkan.
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Luangkan waktu sejenak untuk mengkonfirmasi
pengaturan Anda dan klik Restart.

Melihat Camera Anda melalui Web Browser

Klik pada ikon D-Link Setup Wizard SE yang
terbuat pada menu Start Windows Anda (Start>
D-Link> Setup Wizard SE).

Pilih kamera dan Klik Link untuk mengakses
konfigurasi web.

Setup Wizard akan secara otomatis membuka
browser web Anda ke alamat IP kamera.

Masukkan nama pengguna (default adalah admin) = [weeeses =
dan password Anda (default kosong). Klik OK untuk | ..
melanjutkan.

Bagian ini menampilkan video langsung kamera
Anda. Anda dapat memilih video profil dan melihat
atau mengoperasikan kamera. Untuk informasi
tambahan tentang konfigurasi web, silakan lihat
manual user disertakan pada CD-ROM atau
website D-Link.

VISINOANI VSYHVSE
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E BAHASA INDONESIA

Instruksi pemasangan

Hal ini sangat disarankan agar Anda dapat mengkonfigurasi dan menguiji
kamera Anda sebelum dipasang.

Tempatkan stiker pemasangan di mana Anda ingin P —
memposisikan kamera. g | e
B
\
Gunakan bor 6 mm untuk membuat lubang yang } \ }
diperlukan sekitar 25 mm dalam, kemudian

masukkan jangkar dinding ke dalam lubang.

Jika Anda menjalankan kabel kamera melalui
dinding atau langit-langit, bor sebuah lubang di
tengah dan tarik kabel melalui lubang. Jika tidak,
maka urutkan kabel kamera melalui alur kabel

di dasar setelah pemasangan pada dinding atau
langit-langit.

Gunakan sekrup yang disediakan untuk memasang
kamera ke dinding atau langit-langit.

Pasang penutup dasar kamera dengan cara
mensejajarkan alur kabel dengan tanda pada dasar
kamera, kemudian putar penutup bawah kamera
searah jarum jam sampai terkunci.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide



Menggunakan braket DCS-37-1 (opsional)

Tempatkan stiker pemasangan DCS-37-1 di lokasi
yang diinginkan, kemudian gunakan bor 6 mm O
untuk mengebor lubang yang diperlukan sedalam
25 mm dan masukkan jangkar dinding ke dalam
lubang. Jika Anda berencana untuk melewati *
kabel melalui dinding, Anda juga akan perlu untuk
mengebor lubang untuk saluran kabel.

Gunakan sekrup yang disediakan untuk memasang
DCS-37-1 ke dinding.

Lepaskan penutup dari kamera.

Aligament Stke”

il hole”

Lewati konektor kamera melalui belakang atau
saluran kabel bawah DCS-37-1. Gunakan sekrup
yang disediakan untuk memasang kamera ke
DCS-37-1 menggunakan set lubang pemasangan
yang ditandai B.

Atur sudut kamera yang diinginkan, kemudian
masukkan kembali penutup kamera dan putar
searah jarum jam untuk menguncinya di tempat.

Jika Anda melewati kabel kamera melalui dinding,
tempatkan stopper karet ke dalam saluran kabel
bawah untuk menutup itu.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Menggunakan braket DCS-37-2 (opsional)
0

Drill holé

Tempatkan stiker pemasangan DCS-37-2 di lokasi
yang diinginkan, kemudian gunakan bor 6 mm
untuk mengebor lubang yang diperlukan sedalam
25 mm dan masukkan jangkar dinding ke dalam
lubang. Jika Anda berencana untuk melewati kabel
melalui dinding, Anda juga perlu mengebor lubang
untuk saluran kabel.

b

Alignment Sticker

Drillbole

Gunakan sekrup yang disediakan untuk memasang
DCS-37-2 pada dinding menggunakan lubang
pemasangan dalam.

Lepaskan penutup dari kamera.

Lewati konektor kamera melalui bagian belakang
atau samping saluran kabel pada DCS-37-2.
Gunakan sekrup yang disediakan untuk memasang
kamera ke DCS-37-2 menggunakan set lubang
pemasangan yang ditandai B.

Atur sudut kamera yang diinginkan, kemudian
masukkan kembali penutup kamera dan putar
searah jarum jam untuk menguncinya di tempat.

Jika Anda melewati kabel kamera melalui dinding, ,;,
tempatkan stopper karet ke dalam saluran kabel
bawah untuk menutup itu.
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Menggunakan braket DCS-37-3 (opsional)

Tempatkan stiker pemasangan DCS-37-3 di lokasi
yang diinginkan, kemudian gunakan bor 6 mm
untuk mengebor lubang yang diperlukan sedalam
25 mm dan masukkan jangkar dinding ke dalam
lubang. Jika Anda berencana untuk melewati kabel
melalui dinding, Anda juga perlu mengebor lubang
untuk saluran kabel.

Gunakan sekrup yang disediakan untuk memasang
DCS-37-3 pada dinding menggunakan lubang
pemasangan dalam.

Lepaskan penutup dari kamera.

Masukan konektor kamera melalui saluran tengah
kabel dari DCS-37-3. Gunakan sekrup yang
disediakan untuk memasang kamera ke DCS-37-3
menggunakan set lubang pemasangan yang
ditandai B.

Lepaskan pelindung dalam dan sesuaikan
sudut dan rotasi kamera sesuai yang diinginkan,
kemudian kembalikan pelindung ke posisi semula.

Pasang pelindung kamera.

D-Link DCS-4802E Quick Installation Guide
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Membuat instalasi Anda menjadi tahan air

Instalasi agar kamera Anda tahan air, ikuti petunjuk di bawah ini. Kabel
Ethernet putaran, sebuah alat crimping, dan RJ-45 colokan yang diperlukan
untuk prosedur ini.

Tempatkan washer di sekitar pangkal konektor
Ethernet seperti yang ditunjukkan.

Kabel Ethernet dialurkan melalui konektor tahan
air seperti yang ditunjukkan, kemudian crimp
konektor RJ-45 ke kabel.

Hubungkan konektor RJ-45 ke konektor Ethernet,
kemudian sekrup konektor yang tahan air ke
konektor Ethernet dengan memutarnya searah
jarum jam setengah-turn.
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Putar bagian belakang konektor tahan air searah
jarum jam sampai terpasang ketat di sekitar kabel
Ethernet.

Jika Anda menggunakan PoE untuk menyalakan
kamera, pasang konektor karet yang disertakan ke
konektor daya.

Jika Anda menggunakan adaptor daya (tidak
termasuk) untuk menyalakan kamera, lilitkan isolasi
isolasi tahan air di sekitar sambungan secara untuk
menutupinya.

Informasi Tambahan
Bantuan tambahan dan informasi produk juga tersedia secara online di
http://www.dlink.com.

Informasi garansi
Silahkan kunjungi http://warranty.dlink.com/ untuk informasi garansi di wilayah
Anda.
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Regulatory Statements (Only for Class A product)

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.
Non-modification Statement

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Caution

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Statement:

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

BSERE:
LB FENEMRK MR - EREERE D ERRE - TS EMSRER - EEEIERT -
ERAEFHERRIMALEEAER -

CE EMI Class A Warning

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential environment this equipment
may cause radio interference.
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Regulatory Statements (Only for Class B product)

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Non-modification Statement

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Caution

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Statement:
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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CE EMI CLASS A WARNING

This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential environment this equipment
may cause radio interference.

SAFETY INSTRUCTIONS

The following general safety guidelines are provided to help ensure your own personal safety and

protect your product from potential damage. Remember to consult the product user instructions for

more details.

* Static electricity can be harmful to electronic components. Discharge static electricity from your
body (i.e. touching grounded bare metal) before touching the product.

* Do not attempt to service the product and never disassemble the product. For some products with
a user replaceable battery, please read and follow the instructions in the user manual.

* Do not spill food or liquid on your product and never push any objects into the openings of your
product.

* Do not use this product near water, areas with high humidity, or condensation unless the product is
specifically rated for outdoor application.

» Keep the product away from radiators and other heat sources.

* Always unplug the product from mains power before cleaning and use a dry lint free cloth only.

DISPOSING AND RECYCLING YOUR oW ﬁ
PRODUCT EQ
]

This symbol on the product or packaging means that according to local laws and regulations this
product should be not be disposed of in the household waste but sent for recycling. Please take it
to a collection point designated by your local authorities once it has reached the end of its life, some
will accept products for free. By recycling the product and its packaging in this manner you help to
conserve the environment and protect human health.
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Bulgarian [Bbnrapus]

MPEOYMNPEXOEHWVE 3A CbOTBETCTBWE C EBPOMEWCKATA OBLHOCT
(CE) N ENEKTPOMAIHUTHATE CMYLLEHWA (EMI) OTHOCHO MPOOYKTU
OT KINNAC A

HacTosiwoto o6opyasaHe e B cboTBeTcTBME € Knac A no CISPR 32. B xunuiiHa cpega HacTosLWoTo
obopyaBaHe Moxe Aia NpeamnsBuka paguocMyLLEHUS.

MHCTPYKUWU 3A BE3OIMACHOCT

CnegHuTe o6y Hacoku 3a 6esonacHocT ce NpedocTaBaT, 3a Aa Bu nomorHat aa rapaHTtvpare cBosita
NMyHa 6e30nacHOCT 1 Aa 3almMTUTE NpodyKTa Cv OT EBEHTYarHa noepefa. He 3abpassiite aa ce
KOHCYNTUpaTe C MHCTPYKUMUTE 3a NoTpebuTtens 3a noseye noapobHoOCTy.

» CTaTWYHOTO eNEKTPUYECTBO MOXE [1a € ONAaCHO 3a eNEeKTPOHHUTE KOMMOHeHTU. OTcTpaHeTe
CTaTUYHOTO eNEKTPUYECTBO OT TANOTO CU (Hanp. KaTo JOKOCHETE 3a3eMeH OTKPWUT MeTan) npeam Aa
nunarte npogykTa.

* He ce onuTBaiiTe Aa peMoHTUpaTe NpoayKTa v HYKora He ro pasrnobsiBaiite. OTHOCHO HsIKOW
npoaykTn ¢ 6atepusi, KOSITO Ce CMEeHs1 OT NOTPeBUTENSs, MONs, NpoYeTeTe U crneaBanTe HCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

* He n3cuneaiTe xpaHu 1 HaNWUTK1 BbPXY NPOAyKTa U HKOra He BKapBaliTe NpeaMeTn B OTBOPUTE Ha
Balumsa npoaykT.

* He n3nonaeaiTe npoaykTa B 6n13oCT A0 BOAA, 30HU C BUCOKA BIAXXHOCT UNW KOHAEH3aLMsI, OCBEH aKo
NpoayKTBT He e crneuuanHo ofobpeH 3a ynotpeba Ha OTKpUTO.

« [pbXTe npogykTa Aaney ot paguaTopu U Apyri U3TOYHWLM Ha TONmuHa.

* BuHary uskrouBaiiTe NpogyKTa OT KOHTaKTa Npeay NoYucTBaHe 1 U3MonaBainTte camo Cyxu Kbpriv 6e3 MbX.

U3XBBPNSIHE U PELIMKIUPAHE HA Q. /
BALLMS NPOOYKT EQ o

Tosau cMMBON BbPXY NPOAYKTa UM OMakoBKaTa 03HaYasa, Ye Cropes MECTHUTE 3aKOHMU U1
pasnopeabu, NPoAyKTLT He 61Ba Aa ce U3XBbPIA 3aedHo ¢ BGUTOBM OTNagbUM, a Aa ce usnpatu

3a peuuknupaHe. Mors, 3aHeceTe ro B NOCOYEHUSAT OT MECTHUTE BMACTU MyHKT 3a CbbupaHe Ha
oTnaabLy, Crieq Kato Bede e JOCTUrHas Kpast Ha MnonesHus Cu JKUBOT. B HAKOM NyHKTOBE ce npuemar
TakuBa NpoaykTv 6eannartHo. Ypes peumnknmupaHeTo Ha NPOAyKTa 1 OrnakoBKarta no To3w HauuH, Bue
nomarare 3a ona3BaHeTo Ha npupogara v 34paBeTo Ha YoBeKa.
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Czech [Cesky]

UPOZORNENI NA CE EMI TRIDY A

Toto zafizeni je v souladu s tfidou A CISPR 32. V obytnych oblastech muze toto zafizeni
zpusobovat radiové ruseni.

BEZPECNOSTNi POKYNY

DodrZujte prosim nasledujici bezpec€nostni pravidla, ktera pomahaji zajistit vasi osobni bezpe¢nost
a chranit vyrobek pfed moznym poskozenim. Vice podrobnosti najdete v pokynech pro uzivatele
vyrobku.

« Staticka elektfina mGze poskodit elektronické souc¢astky. Dfive nez se vyrobku dotknete, zajistéte
vyboj statické elektfiny z téla (napf. tak, Ze se dotknete uzemnéného ¢istého kovu).

* Nepokousejte se provadét servis vyrobku a nikdy vyrobek nedemontujte. V pfipadé nékterych
produktu s baterii vymeénitelnou uzivatelem si prosim prectéte pokyny uvedené v pfirucce pro
uzivatele.

» Na vyrobek se nesmi dostat jidlo nebo tekutiny a do otvor( vyrobku nesmite zasouvat Zzadné
predméty.

» Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, oblasti s vysokou vihkosti nebo kondenzaci, pokud je
vyrobek uréen pfedevsim pro pouzivani v exteriéru.

« Vyrobek uchovavejte mimo dosah radiator( a jinych zdroju tepla.

« Pfed ¢isténim vyrobek vzdy odpojte ze sité a pouzivejte pouze suchou latku bez vlaken.

LIKVIDACE A RECYKLACE W

VYROBKU EQ
[ ]

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena, Ze podle mistné platnych pfedpist se vyrobek
nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu, ale odeslat k recyklaci. Az vyrobek doslouzi, odneste
jej prosim na sbérné misto uréené mistnimi Gfady k tomuto Géelu. Néktera sbérna mista pfijimaji
vyrobky zdarma. Recyklaci vyrobku i obalu pomahate chranit Zivotni prostredi i lidské zdravi.
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Croatian [Hrvatski]

UPOZORENJE ZA CE EMI KLASU A

Ova oprema je sukladna s Klasom A CISPR-a 32. U stambenim okruZenjima ova oprema moze
uzrokovati radijske interferencije.

SIGURNOSNE UPUTE

Sljedece opce sigurnosne smjernice se pruzaju kako bi se osigurala vasa osobna sigurnost i zastita

va$eg proizvoda od moguceg osteéenja. Uvijek pogledajte korisni¢ke upute za proizvod za viSe

pojedinosti.

« Staticki elektricitet moZe oStetiti elektroni€ke komponente. Ispraznite staticki elektricitet iz svog
tijela (npr. dodiruju¢i uzemljeni neizolirani metal) prije dodirivanja proizvoda.

* Nemojte pokuSavati servisirati proizvod i nikad nemojte rastavljati proizvod. Za proizvode u kojima
se nalazi baterija koju mijenja korisnik, proc€itajte upute u korisnic¢kom priruéniku i pridrzavajte ih se.

* Nemojte prosipati hranu ili tekuéinu na vas proizvod i nikad nemojte gurati bilo koje predmete u
otvore na proizvodu.

* Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini vode, u podru¢jima s visokom vlaznos$éu ili kondenzacijom,
osim ako je proizvod posebice namijenjen uporabi na otvorenom prostoru.

* Drzite proizvod dalje od radijatora i drugih izvora toplote.

 Uvijek iskljucite proizvod iz elektri¢ne utinice prije ¢iS¢enja i za ¢iSéenje upotrijebite samo suhu
tkaninu koja ne otpusta dlacice.

ODLAGANJE | RECIKLIRANJE 0. ﬁ
VASEG PROIZVODA L S Q
[ ]

Ovaj simbol na pakiranju proizvoda znaci da, sukladno lokalnim zakonima i propisima, ovaj proizvod
ne treba odlagati u kuéni otpad, nego ga treba poslati na recikliranje. Na kraju Zivotnog vijeka
proizvoda odnesite proizvod u sakupljaliSte otpada koji odrede vase lokalne vlasti, neka sakupljalista
besplatno preuzimaju proizvode. Recikliranjem proizvoda i njegovog pakiranja na ovaj nacin
pomazete u o¢uvanju okolisa i zastiti zdravlja ljudi.
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Danish [Dansk]

CE EMI-KLASSE A-ADVARSEL

Dette udstyr overholder Klasse A i CISPR 32. | et beboelsesmiljo kan dette udstyr medfore
radiointerferens.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Folgende generelle sikkerhedsforholdsregler gives for at sikre din personlige sikkerhed og beskytte
produktet mod potentiel skade. Husk at se i produktets brugerinstruktioner for at fa flere detaljer.

« Statisk elektricitet kan skade elektroniske komponenter. Aflad statisk elektricitet fra kroppen (dvs.
bergr jordet nagent metal), for du bergrer produktet.

* Prov ikke at servicere produktet, og tag det aldrig fra hinanden. Ved nogle produkter med et
brugerudskifteligt batteri, skal du laese og falge instruktionerne i brugervejledningen.

* Spild ikke mad eller vaesker pa produktet, og skub aldrig nogen genstand ind i produktets abninger.

* Brug ikke produktet teet pa vand, omrader med hgj fugtighed eller kondens, medmindre produktet
er specifikt klassificeret til udenders anvendelse.

* Opbevar produktet veek fra radiatorer og andre varmekilder.

» Treek altid produktet ud af stikkontakten, for du renger, og brug kun en ter, fnugfri klud.

BORTSKAFFELSE OG W )g
GENBRUG AF PRODUKTET L ¥
]

Dette symbol pa produktet eller emballagen betyder, at dette produkt i henhold til lokale love og regler
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, mens skal sendes til genbrug. Indlever produktet til et
indsamlingssted som angivet af de lokale myndigheder, nér det er néet til slutningen af dets levetid.

I nogle tilfeelde vil produktet blive modtaget gratis. Ved at indlevere produktet og dets emballage il
genbrug pa denne méade bidrager du til at beskytte miliget og den menneskelige sundhed.
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Dutch [Nederlands]

CE EMI KLASSE A-WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan Klasse A van CISPR 32. Dit apparaat kan in een woonomgeving radio-
interferentie veroorzaken.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

De volgende algemene veiligheidsrichtlijnen worden verstrekt om uw eigen persoonlijke veiligheid
te helpen garanderen en uw product tegen potentiéle schade te beschermen. Raadpleeg de
productinstructies voor meer details.

« Statische elektriciteit kan elektronische componenten beschadigen. Ontlaad de statische
elektriciteit van uw lichaam (bijv. door een geaarde metalen objecten aan te raken) alvorens het
product aan te raken.

* Probeer het product niet zelf te repareren of te demonteren. Voor producten met een door de
gebruiker vervangbare batterij moet de gebruiker de instructies in de gebruikershandleiding lezen
en volgen.

* Mors geen voedsel of vloeistof op uw product en duw geen voorwerpen in de openingen van uw product.

* Gebruik dit product niet in de buurt van water, plekken met hoge luchtvochtigheid of condensatie,
tenzij het product speciaal voor buitengebruik is ontwikkeld.

* Houd uw product uit de buurt van radiatoren en andere warmtebronnen.

* Koppel het product altijd los van de stroomvoorziening alvorens het te reinigen en gebruik
uitsluitend een droge pluisvrije doek.

AFVALVERWERKING EN RECYCLING W ﬁ
VAN UW PRODUCT E@
[ ]

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat dit product in

overeenstemming met lokale wetgeving en regelgevingen niet als huishoudelijk vuil mag worden
verwerkt, maar voor recycling moet worden ingeleverd. Wanneer dit product het einde van zijn
levensduur bereikt, moet het bij een door de gemeente erkend verzamelpunt worden ingeleverd.
Bepaalde producten worden gratis geaccepteerd. Door het product en de verpakking te recyclen
beschermt u het milieu en de menselijke gezondheid.
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CE EMI -LUOKAN VAROITUS

Tama laite noudattaa CISPR 32:n mukaisia A-laitetta koskevia sd&doksia. Tama laite saattaa
aiheuttaa radiohdiriéitd asumisymparistossa.

TURVALLISUUSOHJEITA

Seuraavat turvallisuusohjeet on tarkoitettu varmistamaan turvallisuutesi ja suojaamaan tuotettasi
mahdollisilta vaurioilta. Muista katsoa liséohjeita tuotteen kayttdohjeista.

« Staattinen s&hko voi olla haitallista s&hkékomponenteille. Pura kehoosi varautunut staattinen
sahkd juuri ennen kuin kosket tuotetta (esim. koskettamalla maadoitettua paljasta metallipintaa.

« Al4 yrita huoltaa tuotetta &laka koskaan pura tuotetta. Jos tuotteessa on paristot, jotka kayttajan
taytyy vaihtaa, lue ja noudata kayttdoppaan ohjeita.

« Ala laikyta ruokaa tai nestetta tuotteeseen alaka tyénna mitaan esineita tuotteesi aukkoihin.

« Ala kayta tata tuotetta veden lahell4 tai alueilla, joissa kosteus tai kondensaatio on suuri, jos
tuotetta ei ole erityisesti luokiteltu kaytettéavaksi ulkona.

* Pida tuote pois lampdpatterien ja muiden lampdlahteiden lahelta.

« Irrota tuotteen pistoke aina verkkovirrasta ennen puhdistusta ja kdytéa vain nukatonta liinaa.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN W K
JA KIERRATTAMINEN E@
L

Tama symboli tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, etta paikallisten lakien ja sddnnésten mukaisesti
tata tuotetta ei pida havittaa yleisen kotitalousjatteen seassa vaan se tulee toimittaa kierratettavaksi.
Kun tuote on elinkaarensa paéassa, toimita se lahimpaan viranomaisten hyvéksymaan
kierratyspisteeseen. Kierrattamalla kaytetyn tuotteen ja sen pakkauksen autat tukemaan seka
ympariston ettd ihmisten terveytta ja hyvinvointia.
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French [Francais]

AVERTISSEMENT CE EMI CLASSE A

Cet équipement est conforme a la classe A de la norme CISPR 32. Dans un environnement
résidentiel, cet équipement peut provoquer des interférences radio.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité générales suivantes sont fournies pour assurer votre propre sécurité
et protéger votre produit des dommages potentiels. N'oubliez pas de consulter les instructions
d'utilisation du produit pour plus de détails.

* L'électricité statique peut étre dangereuse pour les composants électroniques. Déchargez
I'électricité statique de votre corps (par ex., en touchant du métal nu mis a la terre) avant de
toucher le produit.

* N'essayez pas de réparer le produit et ne le démontez jamais. Pour certains produits avec une
batterie remplacable par I'utilisateur, veuillez lire et suivre les instructions du mode d'emploi.

* Ne renversez pas de nourriture ou de liquide sur votre produit et n'introduisez jamais aucun objet
dans les ouvertures de votre produit.

* N'utilisez pas ce produit a proximité d'eau, de zones trés humides ou de condensation, a moins
que le produit ne soit spécifiquement congu pour une application extérieure.

* Gardez le produit a I'écart des radiateurs et autres sources de chaleur.

* Débranchez toujours I'appareil du secteur avant de le nettoyer et utilisez uniquement un chiffon
sec non pelucheux.

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE DE (W Ef
VOTRE PRODUIT E@ ne

Ce symbole sur le produit ou I'emballage signifie que, conformément aux lois et reglements locaux,
ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres mais envoyé au recyclage. Veuillez le
déposer a un point de collecte désigné par vos autorités locales une fois qu'il a atteint la fin de sa vie
; certains accepteront les produits gratuitement. En recyclant le produit et son emballage de cette
maniére, vous contribuez a préserver I'environnement et a protéger la santé humaine.
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German [Deutsch]

WARNUNG ZUR CE EMI KLASSE A

Dieses Gerat entspricht Klasse A der CISPR 32. In einer Wohngeb&udeumgebung kann dieses
Geréat Funkstérungen verursachen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die folgenden Sicherheitshinweise sollen lhre eigene Sicherheit gewahrleisten und lhr Produkt vor
maoglichen Schaden bewahren. Weitere Details finden Sie den Benutzeranweisungen zum Produkt.

« Statische Elektrizitat kann schéadlich fur elektronische Komponenten sein. Entladen Sie statische
Elektrizitat von Ihrem Kérper (z. B. durch Beriihren von geerdetem Metall), ehe Sie das Produkt
beriihren.

* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren und demontieren Sie es auf keinen Fall. Eine
Produkte verwenden eine vom Benutzer auszutauschende Batterie. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen im Benutzerhandbuch.

* Schiitten Sie keine Flissigkeiten auf Ihr Produkt und stecken Sie keine Fremdkorper in die
Offnungen lhres Produkts.

* Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, in Bereichen mit hoher Feuchtigkeit
oder Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell fir die Anwendung im Freien gedacht.

 Halten Sie Ihr Gerat von Heizkérpern und Quellen fern, die Warme erzeugen.

* Trennen Sie das Gerat immer von der Steckdose, ehe Sie es reinigen, und verwenden Sie nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

ENTSORGUNG UND RECYCLING W K
IHRES PRODUKTS E@
[ ]

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt geméan
bestehender értlicher Gesetze und Vorschriften nicht iiber den normalen Hausmiuill entsorgt werden
sollte, sondern einer Wiederverwertung zuzufiihren ist. Bringen Sie es bitte zu einer von lhrer
Kommunalbehérde entsprechend amtlich ausgewiesenen Sammelstelle, sobald das Produkt das
Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. Fir die Annahme solcher Produkte erheben einige dieser
Stellen keine Gebuihren. Durch ein auf diese Weise durchgefiihrtes Recycling des Produkts und seiner
Verpackung helfen Sie, die Umwelt zu schonen und die menschliche Gesundheit zu schitzen.
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Greek [EAANnviKka]

MPOEIAOINOIHZH CE EMI KAAZHZ A

AuTé 0 e§oTAiopdg ouppopewvetal pe Tnv KAdon A tou CISPR 32. Z¢ oikiaké trepiBdAiov, autdg o
€EOTTAIONOG eVOEXETAI VA TIPOKOAETEI padIOTTAPEUBOAEG.

OAHIIEZ AZOAAEIAZ

O1 ak6AouBEeg yevIKEG 0Bnyieg acPAAEIag TTapExovTal P OTOXO va oag BondAcouV va PPOVTIOETE TNV
TTPOCWTTIKA 0ag acPAAEIa Kal va TTPOCTATEUOOUV TO TTPOIOV aag atd evoexouevn BAGRN. OuunBeite
va avaTpEEETE OTIG 0dnYieg XPOTN TOU TTPOIOVTOG OAG VIO TTEPICOOTEPEG AETITOUEPEIEG.

* O oT1aTIKOG NAEKTPICPOG UTTOPET va gival eMBAABAG yia Ta NAeKTPOVIKG e§apTApaTa. EkpopTioTe Tov
oTaTIKO NAEKTPIONS aTTd TO CWHA 0ag (TT.X. ayyifovTag éva YEIWPEVO YUPVO METAAANO) TTPIV ayyigeTe
TO TTPOIOV.

* Mnv TTpooTTaBACETE VO ETTIOKEUGOETE TO TIPOIOV Kl TTOTE PNV To aTroouvapuoAoynoete. MNa
opIopéva TTPOIOVTA JE PTTATAPIO AVTIKABIOTWHEVN OTTd TOV XProTn, dlaBdoTe Kal akoAouBnGaTE TIg
0dnyieg TTOU TTEPIEXOVTOI OTO EYXEIPIOIO XPAOTN.

* Mpoo£€Te va pnv TT€oouv TPOPEG 1 uypd ETTAVW OTO TIPOIOV Kal PNV EICGYETE TTOTE AVTIKEIPEVA PHETA
OTO AVOiyHaTa TOU TTPOIGVTOG.

* Mnv xpnOoIPOTIOIETE TO TTPOIGV KOVTE O€ VEPS A O€ TTEPIOXESG PE UWPNAR uypacia i CUPTTUKVWON
USPATHWY, EKTOG €AV TO TTPOIGV €ival PNTA XAPAKTNPIOPEVO WG KATAAANAO yia epappoyEg o€
£EWTEPIKOUG XWPOUG.

» KpatrjoTe 10 TTp0idv Hakpid atré KaAopIPEP Kal GAAEG TTNYEG BeppdTNTAG.

* Na atmoouvdéeTe TTAvTa TO TTPOIGV ATréd TNV TTApPOoxH PEUNATOG TTIPIV Va TO KABAPIoETE Kal va
XPNOIYOTIOIEITE HOVO €va OTEYVO TTavi Xwpig xvoudia.

ATOPPIWH KAI ANAKYKAQZH TOY W Ef
NMPOIONTOX E@ —

AuTd 10 GUUBOAO GTO TTPOIGV 1) OTN CUCKEUATia anuaivel 0T, CUMPWVA PE TNV TOTTIKKA VouoBeaia

KQI TOUG KOVOVIOHOUG, TO TTPOIGV BeV TIPETTEI VO ATTOPPITITETAI HOGT ME OIKIOKA ATTOPPippaTa aAAG va
atrooTéAAeTal yia avakUKAwan. OTtav eTdoel 1o TEAOG TNG {WAG TOU, TIPOOKOWIOTE TO O€ £va onpeio
ouMoyAG KaBOPIGPEVO OTTE TIG TOTTIKEG APXEG: OPIoPEVA OonuEia dEXOoVTal TTPOIOVTA XwPig Xxpéwaon.
AvaKUKAWVOVTAG TO TTPOIOV KAl T GUOKEUOOIO TOU PE QUTOV TOV TPOTTO, CUMBAAAETE OTNV TTpoCTadia
ToU TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpWITIVNG UYEiag.
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Hungarian [Magyar]

CE EMI A OSZTALYU FIGYELMEZTETES

Ez a berendezés megfelel a CISPR 32 A osztalyanak. Lakokdérnyezetben ez a berendezés
radidinterferenciat okozhat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Az alabbi altalanos biztonsagi Utmutatd sajat személyi biztonsagat és a termék lehetséges
meghibasodasa elleni védelmét szolgalja. Ne feledje, hogy tovabbi részleteket a termék hasznalati
utmutatéjaban talal.

* A statikus elektromossag karos lehet az elektronikus alkatrészek szamara. Vezesse el testébdl
a statikus elektromossagot (példaul féldelt csupasz fém megérintésével), miel6tt hozzaérne a
termékhez.

* Ne probalkozzon a termék szervizelésével, és soha ne szedje szét a terméket. Egyes, felhasznalo
altal cserélhet6 akkumulatorral rendelkez termékeknél olvassa el és kdvesse a hasznalati
utmutatdéban leirt utasitasokat.

* Ne 6ntson ételt vagy folyadékot a termékre, és soha ne nyomjon semmilyen targyat a termék
nyilasaiba.

* Ne hasznélja a terméket viz, magas paratartalmu vagy paralecsap6das altal jellemzett hely
kdzelében, hacsak a termék kifejezetten szabadtéri alkalmazasra nem késziilt.

* Tartsa tavol a terméket radiatoroktdl és mas héforrasoktol.

* Tisztitas el6tt mindig huzza ki a termék tapkabelét, és csak szaraz, szdszmentes ruhat hasznaljon.

A TERMEK HULLADEKKEZELESE ES Q.4 ﬁ
UJRAFELHASZNALASA T O

Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagolason azt jelenti, hogy a helyi térvényeknek és
szabalyoknak megfeleléen ez a termék nem semmisithet6 meg a haztartasi hulladékkal egyitt, hanem
Ujrahasznositasra kell kildeni. Kérjlk, hogy a termék élettartamanak elteltét kdvetden vigye azt a helyi
hatdséag altal kijelolt gydjtéhelyre. A termékek egyes helyeken ingyen elhelyezhet6k. A termék és a
csomagolas Ujrahasznositasaval segiti védeni a kdrnyezetet és az emberek egészségét.
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Icelandic [islenska]

VIDVORUN FYRIR CE EMI FLOKK A

Pessi bunadur er i samraemi vid Flokk A i CISPR 32. Pessi bunadur kann ad valda
fiarskiptatruflunum i ibdaumhverfi.

ORYGGISLEIDBEININGAR

Eftirfarandi almennar éryggisleidbeiningar eru veittar til ad tryggja 6ryggi pitt og vernda véruna gegn
hugsanlegum skemmdum. Mundu ad leita frekari upplysinga i notkunarupplysingum vérunnar.

» Stodurafmagn getur skadad rafraena hluti. Losadu stédurafmagn fra likamanum (p.e. med pvi ad
snerta jardtengdan malm) &dur en pu snertir véruna.

* Ekki reyna ad sinna vidhaldi & vérunni og aldrei taka hana i sundur. Vinsamlegast lestu og fylgdu
leidbeiningunum i notkunarhandbdokinni fyrir paer vérur sem eru med endurnyjanlega rafhlédu.

* Ekki missa mat eda vokva & véruna og aldrei prysta hlutum i op & vérunni.

* Notadu ekki pessa voru nalaegt vatni, sveedum med miklum raka eda péttingu nema varan sé
sérstaklega flokkud fyrir notkun utandyra.

* Geymid voruna i burtu fra ofnum og 68rum hitagjéfum.

* Voruna skal avallt taka ur sambandi fyrir prif og notast skal adeins vid purran klut.

FORGUN OG ENDURVINNSLA 0. ¥ K
VORUNNAR E@
[ ]

Petta tdkn & vorunni eda umbudunum pydir ad i samreemi vid gildandi I6g og reglugerdir skal ekki
farga pessari véru med heimilissorpi heldur skal senda hana til endurvinnslu. Vinsamlegast fardu
med hana & séfnunarstad sveitarfélags pins pegar hin hefur na endingartima sénum, sumir stadir
taka vid vérum an endurgjalds. Med pvi ad endurvinna véruna og umbudir hennar med pessum
heetti hjalpar pu ad vardveita umhverfid og vernda heilsu manna.
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NENELRIEUET L)

CE EMI CLASSE A AVVISO

La presente apparecchiatura € conforme alla Classe A di CISPR 32. In ambienti residenziali, questa
apparecchiatura potrebbe causare interferenze radio.

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Le seguenti linee generali sulla sicurezza sono fornite per contribuire a garantire la sicurezza

personale e proteggere il prodotto da potenziali danni. Per ulteriori dettagli consultare le istruzioni

per l'utente:

* L'elettricita statica pud essere dannosa per i componenti elettrici. Scaricare I'elettricita statica dal
corpo (toccando ad esempio una piastra di metallo con messa a terra).

* Non tentare di riparare il prodotto o di smontarlo. Per i prodotti con batterie sostituibili dall'utente,
leggere le istruzioni nell'apposito manuale.

* Non versare alimenti o liquidi nel prodotto né spingere oggetti all'interno delle aperture del
prodotto.

* Non usare il prodotto vicino all'acqua, in aree con molta umidita o condensa, tranne se
specificamente indicato che il prodotto pud essere usato in applicazioni all'aperto.

* Tenere il prodotto lontano da caloriferi e fonti di calore.

* Scollegare sempre il prodotto dalla presa di alimentazione prima di pulirlo e usare un panno pulito
senza pelucchi.

SMALTIMENTO E RICICLO 0. Ef
DEL PRODOTTO E@
]

La presenza di questo simbolo sul prodotto o sulla confezione del prodotto indica che, in conformita
alle leggi e alle normative locali, questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti domestici,

ma avviato al riciclo. Una volta terminato il ciclo di vita utile, portare il prodotto presso un punto di
raccolta indicato dalle autorita locali. Alcuni questi punti di raccolta accettano gratuitamente i prodotti
da riciclare. Scegliendo di riciclare il prodotto e il relativo imballaggio, si contribuira a preservare
I'ambiente e a salvaguardare la salute umana.
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Maltese [Malti]

TWISSIJA CE EMI CLASS A

Dan it-taghmir huwa konformi mal-Klassi A tas-CISPR 32. F’ambjent residenzjali dan it-taghmir jista’
jikkawza interferenza tar-radju.

STRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTA

Dawn il-linji gwida generali ta’ sikurezza li gejjin huma pprovduti biex jghinu jizguraw is-sigurta

personali tieghek stess u jipprotegu I-prodott tieghek minn hsara potenzjali. Ftakar biex tikkonsulta

l-istruzzjonijiet tal-utent tal-prodott ghal aktar dettalji.

« L-elettriku statiku jista’ jkun ta’ hsara ghall-komponenti elettronici Skarika I-elettriku statiku
mill-gisem tieghek (jigifieri miss ma’ metall mhux miksi) gabel tmiss il-prodott.

« Tipprovax tisservisja I-prodott u gatt m’ghandek izzarma I-prodott. Ghal xi prodotti b’ batterja
sostitwibbli mill-utent, agra u segwi l-istruzzjonijiet fil-manwal tal-utent.

« Ixxerridx ikel jew likwidu fuq il-prodott tieghek u gatt m’ghandek iddahhal xi oggetti fil-fethiet
tal-prodott tieghek.

* Tuzax dan il-prodott grib I-ilma, zoni b’'umdita gholja, jew kondensazzjoni sakemm il-prodott ma
jkunx specifikament ikklassifikat ghall-applikazzjoni fuq barra.

+ Zomm il-prodott il boghod minn radjaturi u sorsi ofra ta’ shana.

« Dejjem agla’ I-prodott mill-kurrent tal-elettriku gabel tnaddfu u uza biss drapp xott minghajr tnietex.

TIEGHEK

IR-RIMI U R-RICIKLAGG TAL-PRODOTT 9 _/ K
E& [ ]

Dan is-simbolu fuq il-prodott jew I-imballagg ifisser li skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali dan
il-prodott m’ghandux jintrema fl-iskart domestiku imma jintbaghat ghar-ric¢iklagg. Jekk joghgbok
hudu f'punt ta’ gbir maghzul mill-awtoritajiet lokali tieghek ladarba ma jkunx jista’ jibqa’ jintuza, xi
whud jaccettaw prodotti b’xejn. Meta tirri¢ikla I-prodott u I-ippakkjar tieghu b’dan il-mod inti tghin biex
tikkonserva I-ambjent u tipprotegi s-sahha tal-bniedem.
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Norwegian [Norsk]

CE EMI KLASSE A ADVARSEL

Dette utstyret samsvarer med klasse A i CISPR 32. Dette utstyret kan forarsake radioforstyrrelser i
bostedsomrader.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Folgende generelle sikkerhetsforbehold er forsynt for & hjelpe med & sikre din egen personlige

sikkerhet, og beskytte produktet fra potensiell skade. Husk & se produktets brukerinstruksjoner for

mer informasjon.

« Statisk elektrisitet kan veere skadelig for elektriske komponenter. Utlad statisk elektrisitet fra
kroppen (f.eks. ved & berare jordet metall) for beraring av produktet.

« Ikke forsgk & utfore service pa produktet, og aldri ta produktet fra hverandre. For produkter med et
batteri som kan skiftes av brukeren, les og felg instruksjonene i brukerhandboken.

* Ikke sgl mat eller vaeske pa produktet, og dytt aldri gjenstander inn i produktets apninger.

« Ikke bruk dette produktet i nzerheten av vann, omrader med hey fuktighetsgrad, eller kondensering,
dersom produktet ikke er spesielt ment for utendersbruk.

 Hold produktet unna radiatorer og andre varmekilder.

 Trekk alltid ut produktets stopsel fra hovedstrommen for rengjering, og bruk kun en torr, lofri klut.

AVHENDIG OG GJENVINNING 0. > ﬁ
AV PRODUKTET E@
|

Dette symbolet pa produkt eller emballasje betyr at i henhold til lokale lover og forskrifter skal dette
produktet ikke avhendes i husholdningsavfallet, men sendes for gjenvinning. Bring produktet til et
innsamlingspunkt designert av dine lokale myndigheter etter at det har n&dd enden av sitt livslop.
Enkelte vil akseptere produktet gratis. Ved & gjenvinne produktet og emballasjen pa denne maten,
hjelper du med & bevare miljget og beskytte personhelse.
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Polish [Polski]

OSTRZEZENIE CE EMI KLASA A

Ten sprzet jest zgodny z klasg A normy CISPR 32. W strefach zamieszkania ten sprzet moze
powodowac zaktécenia radiowe

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia osobistego bezpieczenstwa oraz ochrony produktu przed mozliwym
uszkodzeniem, nalezy stosowac sie do ponizszych ogodlnych zasad bezpieczenstwa. Wiecej
szczegdtowych informacji mozna znalezé w instrukcjach obstugi produktow.

« Elektrycznos¢ statyczna moze byc¢ szkodliwa dla podzespotdw elektronicznych. Przed dotknigciem
produktu nalezy odprowadzi¢ elektryczno$¢ statyczng ze swojego ciata (np. dotykajac uziemionego
metalu).

* Nie prébowa¢ naprawia¢ produktu ani go demontowaé. W przypadku produktéw z baterig
wymieniang przez uzytkownika przeczyta¢ odpowiednie instrukcje w podreczniku uzytkownika i
stosowac sie do nich.

« Chroni¢ przed kontaktem z zywnoscig i cieczami; nigdy nie wktada¢ zadnych przedmiotow w
otwory produktu.

* Nie uzywac tego produktu w poblizu wody ani w $rodowisku z wysoka wilgotnoscig lub
kondensacja, o ile produkt nie jest przeznaczony do zastosowan zewnetrznych.

» Trzymac¢ produkt z dala od grzejnikéw i zrédet ciepta.

« Zawsze odtgczaé produkt od sieci elektrycznej przed czyszczeniem; czysci¢ wytgcznie suchg,
niepylaca szmatka.

UTYLIZACJA | RECYKLING PRODUKTU E@ ﬁ
—

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze zgodnie z miejscowym
prawem i lokalnymi przepisami niniejszego produktu nie wolno wyrzuca¢ jak odpady czy $mieci

z gospodarstwa domowego, lecz nalezy go podda¢ procesowi recyklingu. Po zakonczeniu
uzytkowania produktu, niektére odpowiednie do tego celu podmioty przyjma takie produkty
nieodptatnie, dlatego, prosimy dostarczyé go do punktu zbiérki, wskazanego przez lokalne wtadze.
Poprzez proces recyklingu i dzigki takiemu postepowaniu z produktem oraz jego opakowaniem,
pomoga Panstwo chroni¢ $rodowisko naturalne i dba¢ o ludzkie zdrowie.
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Portuguese [Portugués]

AVISO CE SOBRE EMISSOES DA CLASSE A

Este equipamento é compativel com a Classe A da CISPR 32. Em ambiente residencial, este
equipamento pode causar interferéncia de radio.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Séo indicadas as seguintes diretrizes gerais de seguranca para o ajudar a garantir a sua seguranga
pessoal e para proteger o seu produto de potenciais danos. Recorde que deve consultar as
instrugdes de utilizador do produto para obter mais detalhes.

* A eletricidade estatica pode ser prejudicial para os componentes eletrénicos. Descarregue a
eletricidade estatica do seu corpo (ou seja, toque numa pega de metal sem isolamento e ligada a
terra) antes de tocar o produto.

* Nao tente reparar o produto e nunca o desmonte. Para alguns produtos com bateria substituivel
pelo utilizador, leia e siga as instrugdes no respetivo manual de utilizador.

* Nao derrame alimentos ou liquidos sobre o seu produto e nunca introduza quaisquer objetos
através das aberturas do aparelho.

* Nao use este produto na proximidade de agua, areas com elevados indices de humidade ou
condensagao, exceto se o produto estiver especificamente classificado para utilizagdo em
espagos exteriores.

* Mantenha o produto afastado de radiadores e outras fontes de calor.

* Desligue sempre o produto da fonte de alimentacdo antes de limpar e use apenas um pano de
microfibras seco.

ELIMINAGAO E RECICLAGEM W Ef
DO SEU PRODUTO E@

Este simbolo no produto ou na embalagem significa que, de acordo com as leis e regulamentagoes
locais, este produto ndo devera ser eliminado juntamente com o lixo doméstico mas que deve ser
enviado para reciclagem. Entregue-o para um ponto de recolha designado pelas suas autoridades locais
no fim da sua vida util. Alguns destes pontos aceitam os produtos gratuitamente. Ao reciclar o produto e
a respetiva embalagem desta forma, ajuda a preservar o ambiente e protege a saide humana.
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Romanian [Romana]

AVERTIZARE PRIVIND CLASAA EMI CE

Acest echipament este conform cu Clasa A din CISPR 32. Tntr-un mediu rezidential, acest
echipament poate cauza interferenta radio.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Urmatoarele linii directoare generale de siguranta sunt furnizate pentru a ajuta la asigurarea
sigurantei dumneavoastra personale si pentru a proteja produsul impotriva potentialei deteriorari.
Retineti sa consultati instructiunile de utilizare a produsului pentru mai multe detalii.

« Electricitatea statica poate fi periculoasa pentru componentele electronice. Descarcati electricitatea
statica din corpul dumneavoastra (adica atingeti un obiect de metal legat la pamant) fnainte de a
atinge produsul.

* Nu incercati sa depanati produsul si nu demontati niciodata produsul. Pentru unele produse a
caror baterie poate fi inlocuita de utilizator, va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile din
manualul de utilizare.

* Nu turnati alimente sau lichid pe produs si nu impingeti niciodata obiecte in orificiile produsului.

* Nu utilizati acest produs in apropierea apei, in conditii de umiditate sau condens decat daca
produsul este special clasificat pentru aplicatii in aer liber.

« Tineti produsul la distanta de radiatoare si alte surse de caldura.

« Deconectati intotdeauna produsul de la priza de retea inainte de curatare si utilizati doar o laveta
uscata care nu lasa scame.

ELIMINAREA LA DESEURI Sl 9,/
RECICLAREA PRODUSULUI E@ .

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalaj inseamna ca, in conformitate cu legile si
reglementarile locale, acest produs nu trebuie sa fie aruncat cu deseurile menajere, ci trebuie sa fie
trimis pentru reciclare. Va rugam ca, dupa ce a ajuns la sfarsitul duratei de viata, sa il predati la un
centru de colectare desemnat de autoritatile locale. Unele dintre aceste centre accepta produsele
gratuit. Prin reciclarea produsului si a ambalajului sdu in acest mod, ajutati la conservarea mediului
si la protectia sanatatii umane.
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Slovak [Slovensky]

VAROVANIE PODLA CE EMI TRIEDA A

Toto zariadenie je v sulade s triedou A predpisu CISPR 32. V obytnom prostredi méze toto
zariadenie spdsobovat radiové rusenie.

BEZPECNOSTNE POKYNY

V ramci zaistenia vlastnej bezpecnosti a ochrany systému pred moznym poskodenim dodrZiavajte
nasledujuce vSeobecné bezpec¢nostné usmernenia. DalSie podrobnosti ndjdete v pokynoch na
pouzivanie vyrobku.

« Staticka elektrina méze poskodzovat elektronické sucasti. Pred tym, nez sa dotknete vyrobku,
vybite z tela staticku elektrinu (tzn. tak, Ze sa dotknete uzemneného kovu.

* Nepokus$ajte sa vyrobok opravovat ani ho nikdy nerozoberajte. Pri niektorych vyrobkoch s
pouzivatelom vymenitefnou batériou si precitajte pokyny v pouzivatelskej prirucke a dodrziavajte
ich.

* VVyrobok nesmie prist do styku s jedlom ani tekutinou. Do otvorov na vyrobku nikdy nevkladajte
Ziadne predmety.

* Nepouzivajte vyrobok blizko vody, na miestach s vysokou vihkostou alebo kondenzaciou, ak
vyrobok nie je vyslovne ur€eny na pouzivanie v exteriéri.

* Zariadenie neumiestriujte do blizkosti radiatorov ani inych zdrojov tepla.

* Pred cistenim vzdy vyrobok odpojte od elektrickej siete a pouzivajte len suchu handri¢ku, ktora

nepusta vlakna.
LIKVIDACIA A RECYKLACIA VYROBKU é‘@
| ]

Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamena, Ze v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi
nesmie byt tento vyrobok likvidovany v beznom domovom odpade, ale musi byt odoslany na
recyklaciu. Zaneste ho na zberné miesto uréeny miestnymi tradmi, ked’ uplynie jeho Zivotnost.
Niektoré z nich prevezmu vyrobok bezplatne. Recyklaciou vyrobku a jeho obalu tymto sp6sobom
pomahate zachovavat Zivotné prostredie a chranit fudské zdravie.
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Slovenian [Slovenski]

OPOZORILO CE EMI ZA RAZRED A

Ta oprema je zdruZljiva z razredom A CISPR 32. V stanovanjskem okolju lahko povzro¢a radijske
motnje.

VARNOSTNA NAVODILA

Spodnja sploSna varnostna navodila so navedena kot pomo¢ pri zagotavljanju vase varnosti in

za$citi izdelka pred morebitno Skodo. Za podrobnosti ne pozabite prebrati uporabniskih navodil za

izdelek.

« Stati¢na elektrika lahko poSkoduje elektronske komponente. Preden se dotaknete izdelka, se
razelektrite (tako da se dotaknete gole ozemljene kovinske povrSine).

* Ne poskusajte servisirati izdelka in ga nikoli ne razstavljajte. Za izdelke z akumulatorjem, ki ga
lahko zamenja uporabnik, preberite in upostevajte navodila v uporabniskem priro¢niku.

* Po izdelku ne stresajte hrane ali polivajte tekocin in v odprtine izdelka nikoli ne potiskajte
predmetov.

* Tega izdelka ne uporabljajte v bliZini vode ali na mestih z visoko stopnjo vlaznosti ali kondenzacije,
razen ¢e je izdelek izrecno namenjen za zunanjo uporabo.

* Izdelek postavite stran od radiatorjev in drugih virov toplote.

* Pred ciS¢enjem izdelek vedno izklopite iz elektri€nega napajanja in uporabljajte samo suho krpo
brez viaken.

ODLAGANUJE IN RECIKLIRANJE (W Ef
IZDELKA E@ ne

Ta simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da izdelka v skladu z lokalno zakonodajo ali predpisi

ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke, pa¢ pa ga je treba reciklirati. Ko izdelek doseze
konec svoje Zivljenjske dobe, ga odnesite na zbirno mesto, ki so ga dologili lokalni organi; nekateri
sprejemajo izdelke brezpla¢no. Z recikliranjem izdelka in njegove embalaze na ta nac¢in pomagate
ohranjati okolje in varovati zdravje ljudi.
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Spanish [Espanol]

ADVERTENCIA DE CE EMI CLASE A

Este equipo cumple la Clase A de CISPR 32. En un entorno residencial, este equipo podria
provocar interferencias de radio.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Las siguientes directrices de seguridad generales se proporcionan para ayudar a garantizar

su propia seguridad personal y proteger el sistema de posibles dafios. Recuerde consultar las

instrucciones de uso del producto para obtener mas informacion.

* La electricidad estatica puede ser dafiina para los componentes electrénicos. Descargue la
electricidad estatica de su cuerpo (por ejemplo, tocando un metal desnudo conectado a tierra)
antes de tocar el producto.

* No intente reparar el producto y nunca desarme el producto. Para algunos productos con una
bateria reemplazable por el usuario, lea y siga las instrucciones del manual del usuario.

* No derrame comida o liquido sobre su producto y nunca introduzca ningun objeto en las aberturas
del producto.

* No utilice este producto cerca del agua, areas con alta humedad o condensacién a menos que el
producto esté especificamente especificado para aplicaciones en exteriores.

* Mantenga el dispositivo alejado de radiadores y fuentes de calor.

* Mantenga el producto alejado de radiadores y otras fuentes de calor.

DESECHAR Y RECICLAR EL PRODUCTO E& ﬁ
—

Este simbolo en el producto o el embalaje significa que, de acuerdo con la legislacion y la normativa
local, este producto no se debe desechar en la basura doméstica sino que se debe reciclar. Llévela
a un punto de recogida designado por las autoridades locales una vez que haya llegado al final de
su ciclo de vida; algunos aceptan productos de forma gratuita. Al reciclar el producto y su embalaje
de esta manera, ayuda a conservar el medio ambiente y proteger la salud humana.
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Swedish [Svenskal]

CE EMI KLASS A-VARNING

Den hér utrustningen efterlever Klass A i CISPR 32. Den hér utrustningen kan orsaka
radiostorningar i bostadsomraden.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Foljande allmanna sakerhetsriktlinjer tillhandahalls for att hjalpa dig att sakerstélla din egen

personliga sakerhet och skydda din produkt fran eventuell skada. Kom ihag att se produktens

anvéndarinstruktioner och fa mer information.

« Statisk elektricitet kan vara skadlig for elektriska komponenter. Ladda ur statisk elektricitet fran din
kropp (dvs. rér vid jordad metall) innan du rér vid produkten.

* Forsok inte att utfora service pa produkten och montera aldrig isér den. Vissa produkter har ett
batteri som anvéndaren kan byta, las och f6lj instruktionerna i anvandarbruksanvisningen.

« Spill inte livsmedel eller vatska pa din produkt och tryck aldrig in nagra féremal i din produkts
dppningar.

¢ Anvand inte den har produkten néra vatten, omraden med hdg luftfuktighet eller kondensering,
sdvida inte produkten ar sarskilt klassad fér utomhusanvandning.

* Hall produkten pa avstand fran element och andra varmekallor.

* Koppla alltid bort produkten fran elnatet innan du rengér och anvand endast en torr luddfri trasa.

KASSERING OCH ATERVINNING AV oW K
DIN PRODUKT E@
| ]

Den har symbolen pa produkten eller férpackningen betyder att den har produkten enligt lokala lagar
och bestammelser inte ska kastas i hushallsavfallet utan lamnas in for atervinning. Ta den till en
uppsamlingsplats som dina lokala myndigheter utsett nér den har natt slutet av sin livslangd, vissa
tar emot produkter kostnadsfritt. Genom att atervinna produkten och dess férpackning pa det har
sattet hjalper du till att bevara miljén och skydda manniskors hélsa.
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D-Link
GPL Code Statement

This D-Link product includes software code developed by third parties,
including software code subject to the GNU General Public License (“GPL")
or GNU Lesser General Public License (“LGPL"). As applicable, the terms of
the GPL and LGPL, and information on obtaining access to the GPL code
and LGPL code used in this product, are available to view the full GPL Code
Statement at:

https://tsd.dlink.com.tw/GPL

The GPL code and LGPL code used in this product is distributed WITHOUT
ANY WARRANTY and is subject to the copyrights of one or more authors. For
details, see the GPL code and the LGPL code for this product and the terms of
the GPL and LGPL.

Written Offer for GPL and LGPL Source Code

Where such specific license terms entitle you to the source code of such
software, D-Link will provide upon written request via email and/or
traditional paper mail the applicable GPL and LGPLsource code files via
CD-ROM for a nominal cost to cover shipping and media charges as allowed
under the GPL and LGPL.

Please direct all inquiries to:

Email:
GPLCODE@dlink.com

Snail Mail:

Attn: GPLSOURCE REQUEST
D-Link Systemes, Inc.

17595 Mt. Herrmann Street
Fountain Valley, CA 92708
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